ISTRSKE TEME

LIST ZA SLOVENSKO ISTRO

POLITIKA IN KULTURA

V slovenski zgodovini je bilo vedno prisotno pomanjkanje intelektualcey,
ki bi razmisljali politicno. Zanimanje za kulturo in ukvarjanje z njo je nujno in
potrebno, vendar pa je zanimanje za politiko in aktivio udeleZevanje intelekiualcev
v njej dale¢ bolj pomembno za skupnost in posameznika. Odrivanje ljudi, ki
mislijo politicno, na obrobje, pomeni nadaljevanje stanja, ko je bilo samo
“izbrancem” dovoljeno, da se ukvarjajo s skupnimi zadevami. In kdo so ti izbranci?
Do zdaj §e niso bila postavijena merila za njihov izbor. Za nekatere je dovolj, da
so simpatiéni, za druge, da so nasi, Cetudi nepismeni, pa so izbrani. Kaksni so
njihovi cilji in interesi na naSem obmodju, kratkorocni in dolgorocni, kak3ne so
njihove sposobnosti vodenja, kaj je ozadje navidezne skrbi in zavzemanja za
skupnost, pa je drugo vprasanje.

Ljudje naj se torej ne bi ukvarjali s politicnimi vpraSanji, Ceprav so politiko
Ze mocno vrinili tudi v kulturne ustanove. Namesto da bi vodili kulturne ustanove
akademsko izobraZeni kadri, ki so se potrdili s svojim delom, kot je v razvitih
driavah obi¢ajno, se name$éajo politicno poslusni, a slabo usposobljeni uradniki.
V sosednji Italiji — to je v Evropski uniji, kamor rinemo z vso silo — celo pokrajinske
kulturne ustanove vodijo doktorji, pri nas pa Se osrednjih drZavnih ne. KaZe se
velika posluSnost pri sprejemanju tudi za nas neustrezne ali nerealne zakonodaje.
Gluhost pa nastopi, ko tudi iz Bruslja povedo, da v kulturnih ustanovah nimamo
dovolj akademsko izobraZenega vodstvenega in strokovnega kadra. Intelektualci
naj bi se torej ukvarjali samo s svojim strokovnim ali umetniskim podrocjem, ce
Jim to seveda dovolijo, odrekli pa naj bi se kriticnemu presojanju ali, bolje,
kakrinemu koli presojanju o stvareh, ki se e kako nana$ajo na vprasanja narodne
ekspanzije ter ohranjanje lastnega jezika in zemlje. |

Pogosto stokanje, da nas je malo in da smo majhna driava, je brez realne
podlage. Danci, ki jih je tudi malo, so imeli filozofa, ki je rekel: “Ce smo majhni,
Se ni nujno, da smo neumni.” Pri Slovencih tefava ni v majhni driavi ali
maloitevilénem narodu. Problem je v pravih ljudeh na pravih mestih ali
nadaljevanje oblasti v rokah stare strukture, ki je unicila gospodarsitvo v prejinji
driavi, ni skrbela za nacionalno ozave§éenost in je promovirala sebi primerne
intelektualce. Prvovrsini vodja izbira sebi enake, torej prvovrsine sodelavce,
drugorazredni vodja pa izbira tretjerazredne in Cetrtorazredne in tako naprej. Na
Slovenskem je poznan tudi tako imenovani PreSernov sindrom. NajboljSi pesnik
za Zivljenja ni upostevan in v reviéini umre, po smrti pa je slaviljen na obletnico
svoje smriti. Zato bi bil 7e ¢as, da se v Istri podpre pobuda, da se praznuje dan
istrske slovenske kulture na rojstni dan Alojza Kocjancica in s tem nadaljuje
njegova misel,

Veliko strokovno usposebljenega kadra je od tu odslo drugam ali v tujino.
Pa tudi tisti, ki so ostali, niso vedno na mestih, kjer bi uporabili najveé svojih
strokovnih sposobnosti. Pri nas vedstva v politiki in kulturi Se vedno ne pustijo
delovanja drugade misleéim. Prav vseh ljudi sicer ni mogoce potisniti v okvire
sploSnega in trenutno veljavnega. Samo drustva, zadruini domovi in asfalt za
podeZelje tudi v sedanjem &asu niso dovolj. Dokler pa stari Solani kader drZi
kontrolo prek kulturnih drustev na terenu in njihovih zvez na lokalnem in
drzavnem nivoju, do tedaj bo v predstavi politike prava kultura pogostitey z
refoskom, priutom in $avrinskim kruhom. Del kulturno razvitega sveta bo drZava
postala tedaj, ko bo pokonénost presla v kulturno-politicno zavest in ko bo
klanjanje sosedom in razliénim politi¢nim elitam prenehalo. To pa bo doseZeno
tedaj, ko bodo tudi doma cenjeni sposobni ljudje in ko jim bodo znali prisluhniti
tukaj in zdaj. Dusa Krnel-Umek

Armid Novak .

SLEDI ZA CLOVEKOM

Uvodne misli ob predstavitvi izbranih pesmi
Milana Kureta v Kortah dne 27. 2. 1999

) Uredniki KUD-a Franceta Bevka iz
Smarij so izbor pesmi Milana Kureta naslovili
s pomenljivim naslovom Sledi za ¢lovekom.
Naslov knjiZzice simboli¢no razodeva pot, ki
jo je bilo potrebno premagati, da smo se
dokopali do danasnjega vedenja o tem
povsem pozabljenem Istranu, duhovniku in
pesniku, ki je od septembra 1919 pa do
oktobra 1920 upravljal nado, korteZansko,
Zupnijo.

Jutri praznujemo dan slovenske
kulture. Prav je, da se ob tem prazniku
spomnimo "prvega zastopnika Istre v nasi
pesmi". Tako je pesnika Milana Kureta oznagil
JoZa Lovrendic. To je bilo daljinega leta 1919,
ko je v katolisko usmerjeni literarni reviji Dom
in svet ocenil Kuretovo pesnisko zbirko
Jeklena maska. Po dolgi osemdesetletni dobi
zatajevanja imamo izbor Kuretovih pesmi, ki
jih je prof. Silvo Fatur izbral iz pesniSke zbirke
Jekiena maska in jih s spremno besedo
priblizal bralcu. Tatjana Mihali€ se je poglobila
v vsebino posameznega cikla pesmi in
pesnikov svet smiselno prikazala z izvirnimi
ilustracijami. Knjigo je pregledno in li¢no
oblikoval Pavel Fi¢ur. Moj prispevek v tej
knjigi je Kuretov Zivljenjepis.

Knjiga Sledi za &lovekom je bila
javnosti predstavljena v Smarjah na
predveder bele nedelje — marskega opasila.
Ob prazniku, ki je v Istri pomenil priloZnost,
da se doma ob praznovanju zberejo vsi, ki
so razseljeni po svelu. (nadalj. na 2. strani)

IZ VSEBINE:

Ovadba zoper italijanske vojne zlocince
Male podeZelske obcine tretji¢
Obletnica razvitja slovenske zastave
Postenost in zloraba v boju za pravice
slovenskega naroda

Pogovor z dr. DuSo Krnel-Umek

Obisk pri Klavdiju Pal¢icu

O Zivljenju izseljencev

Pricevanja o Zivijenju pred 1. svetovno vojno
V partizanih

Povojna Istra

Nagovori, razvejna vpra¥anja
Anekdote

O istrskih pravijicah



Tako se je lansko leto v spomin vrnil tudi
Milan Kuret, ki se je rodil v Smarjah 27.
januarja 1890. Otroska leta je prezivel v
Dekanih, kamor se je druZina preselila konec
leta 1892. Spomladi tega leta so bile na
Pomjanu obé&inske volitve. Na njih je zmagala
slovenska stranka na ¢elu z Zupanom
Beli€em. Italijani, éeprav jih je bila le pescica
(obéina Pomjan je &tela 6300 prebivalcev in
med njimi je bilo le okrog 100 ltalijanov), se
niso mogli sprijazniti z volilnim porazom.
Milanovega ocela, lvana Kureta, so obtoZili
grobe krsitve volilnih pravil, ¢e$ da je na
volis€u agitiral za slovensko stranko. Kljub
dokazom, da je na wvoli$éu le pozdravil
prisotne kmete, se mu ni uspelo ubraniti
obtozbe kraitve volilnih pravil in je bil primoran
zapustiti Solo v Smarjah.

Milan je osnovno 3olo obiskoval v
domacem krogu v Dekanih, kjer sta
poucevala oba starSa. Komaj dvanajstletnega
decka ga je oce pospremil v Pazin in ga
vpisal na klasi¢no gimnazijo s hrvagkim
uénim jezikom. Zakaj je Milan nadaljeval
Solanje v cddalienem Pazinu in ne v bliznjem
Trstu, kjer je Ze starejsi brat Vladimir obiskoval
nemsko gimnazijo? Pravega odgovora na
poznam. Domnevam pa, da so ga starsi
poslali v Pazin iz €uta nacionalne pripadnosti
—"smo Slovani". Velika c. k. gimnazija Pazin,
ki je bila ustanovijena leta 1899, je bila prva
srednja Sola v avstrijskem delu monarhije,
kier je pouk potekal v slovanskem jeziku —
hrvas€ini — in nemski jezik se je pougeval
kot uéni predmet. Istrski Slovenci in Hrvatje
so ustanovitev gimnazije v Pazinu Steli za
veliko politicno zmago v obrambi pred
italijansko asimilacijo.

Istrski Slovenci smo pazinsko
gimnazijo Steli za svojo ustanovo. Na njej se
je Solalo vecje Stevilo Slovencev. Poleg
Milana Kureta naj omenim le nekatere, kot
so: dr. Vinke Rapotec — pravnik, ki je po drugi
svetovni vojni deloval v Kopru (znani knjigi:
Praksa ltalije s Slovenci in Hrvati 1918-1940,
iz8la v Kopru leta 1952, |z Zivljenja Skofa
Dobrile, izsla v Trstu leta 1953), JoZe Kocjan,
duhovnik, dolgoletni Zupnik v Predloki,
Angelo Cerkvenik, doma iz llirske Bistrice,
znan po mladinski povesti Ovéar Runo.
Omenim naj Se financnega strokovnjaka
Stefana Lovreéiéa, ki je bil doma iz Trugk.
Po njegovi zaslugi — bil je na éelu Trzaske
posojilnice — je bila v ¢asu ltalije pred
propadom reSena marsikatera slovenska
kmetija v Istri in na Krasu. Po drugi svetovni
vojni je v Kopru organiziral gospodarsko
banko, predhodnico danasnje Kreditne banke
Koper. To gimnazijo je od leta 1902 do leta
1918 vodil lvan Kos, profesor nemécine in
gri€ine, doma iz KneZe pri Podmelcu. Na
mej so poucevali mnogi slovenski profesorii.

ajbolj znana med njimi sta Sasa Santelj in
dr. lvan Pregelj, ki sta v Istri dobila navdih
za svoje umetniske stvaritve; dr. Ivan Pregelj
za povest Oce budi volja tvoja (naslov je
izposojen; trzasko-koprski Skof Juraj Dobrila
je s tem naslovom izdal svoj molitvenik) in
za roman Bozji mejniki. Sasa Santelj pa za
akvarele narodnih no$ iz slovenskega in
hrvaskega dela Istre in ilustracijo Nazorjeve
povesti Divié grad ter istrskih pravijic. V tistem
casu je bila narodna nosa neke vrste
uniforma za izkazovanje narodne identitete.

V neposredni blizini gimnazije je bil
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franciskanski samostan, ki je od éasa
Ferdinanda |. spadal k slovenski provinci iz
vipavskega Svetega KriZa. V njem so bili
pretezno slovenski franéiskani, ki so na
gimnaziji poucevali verouk in so bili
gimnazijcemn spovedniki. V franc¢iskanski
cerkvi, ki stoji v neposredni blizini poslopja
nekdanje gimnazije, so bile za dijake ocbvezne
nedeljske in prazni¢ne svete mase, pri katerih
so dijaki orglali in peli. Dijaki, ki so bili doma
izven Pazina, so stanovali pri druZinah, kjer
so imeli tudi prehrano. DruZina, ki je v oskrbo
prevzela dijake, je bila odgovorna tudi za
njihovo vzgojo. Dr. Stojan Brajsa je zapisal:
"Lahko z mirno vestjo trdim, da je bil Ivan
Kos ne samo edliéen ravnatelj in profesor,
ampak tudi oce vsem dijakom. Zanimal se
je ne le za njihov Solski uspeh, ampak tudi
za njihovo zasebno, moralno in materialno
Zivijenje."

Drevo, foto: Marija Kerkez, 1998

Tezke bivalne razmere dijakov
pazinske gimnazije so spodbudile trzasko-
koprskega skofa dr. Andreja Karlina in
krskega Skofa dr. Antona Mahniéa, da sta
se odlo&ila zgraditi v Pazinu dijaski dom.
Okiobra leta 1913 sta blagoslovila temeljni
kamen in s sredstvi vernikov obeh kofij je
Pazin dobil eno najlepsih stavbh. Nastete
zgodovinske drobtinice dokazujejo, da
Slovenci nikdar nismo imeli pohlepa po
hrvaski zemlji. Storili pa smo veliko za
ohranitev hrva&ke identitete tega cbmodja.
Najbrz da to danes sodi v diplomatski kovéek,
ko se z Zagrebom pogajamo za praviéno
drzavno mejo v Istri.

Uéno-vzgojno delo na gimnaziji je
temeljilo na katoliski podstati, toda ozradje
je bilo dovolj liberalno, da na njej ni prihajalo
do ostre delitve duhov, kar je bila znagilnost
za osrednjo Slovenijo. Ravnatelj Kos je
skrbel, da oblast ne bi nasla kakrénekoli
pretveze za ukinitev gimnazije, ker se je
vanjo zaganjala italijanska stran. Naj
sEomnim na protest Zupanov 21 istrskih
obéin, ki so se zbrali v nedeljo, 15. 1. 1899,
v Trstu v mestni hisi in uprizorili vik in krik
proti odprtju hrvaske gimnazije v Pazinu, Po
koné&ani pazinski gimnaziji se je Milan skupaj

s soSolcem Vinkom Rapotcem napotil v
Prago na Studij prava. Teda domade razmere
— ocetova bolezen, nje%ova prisilna

upokojitey, Stevilna druZina (osem otrok) —
so bile razlog, da je opustil pravo in odsel
na bogoslovje v Gorico.

Milan Kuret je bil obéutljiv in vase
zaprt ¢lovek. Svoje okolice ni obremenjeval
s tegobami svojega Zivljenja. Bil je podredijiv.
Zato Je tudi 7. julija 1914 pred svojim $kofom
Andrejem Karlinom izrekel usodni "Tukaj
sem!", ki je bil zan] pretezko breme.
Duhovnigki poklic je sprejel kot "ukazano
pot”. Zelel jo je preusmeriti. O tej svoji nameri
se je pogovoril tudi z materjo, a nikdar ni
nasel dovolj modi, da bi prelomil dano obljubo
ob prejemu zakramenta masniSkega
posvecenja. Mogode so zato njegove pesmi
temaéne, ker ni nasel nikogar, ki bi se mu
odprl. Iskal je stike. O tem nam pri¢ajo
ohranjena pisma, ki jih je Milan pisal prijatelju
Séeku. KaZe pa, da se tudi Virgil Séek, ki je
bil poln soéutja, ni potrudil razumeti trpecega
sobrata.

Urednik je na koncu knjige uvrstil
sliko Milanovega odeta Ivana Kureta in sliko
njegove &tevilne druzine. DruZinska slika je
nastala po letu 1910, ko so bili Kuretovi ze
v Gorici. Posamezni ¢lani Kuretove druZine
so s svojim delom pomembno pripomogli k
narodni prebuji v Slovenski Istri. Ivan Kuret
je ustanovil in vodil Stevilne pevske zbore
od domacih Ricmanj, Kubeda, Smarij,
Dekanov, Pobegov in Se kje. Bil je tudi
skladatelj. Uglasbil ali priredil je vrsto skladb
za mosSki in mesani zbor, Nihée Se ni zbral
njeiovih skladb (Venec narodnih — spomin
na kubejski tabor), a tudi onih ne, ki jih je
skladal za cerkvene zbore. Veliko je prirejal
za tamburagki zbor v Kopru, ki ga je vodil
njegov sin Oskar. Milanov dve leti starejsi
brat Vladimir je po 8estem razredu nemske
gimnazije v Trstu odSel na vigjo Solo za
sadjarstvo in vinogradnistvo v Klasterneuburg
in kot potujoci ucitelj kmetijstva sluzboval na
Buzetskem in Koprskem. Pisal je leposlovje
in objavljal v Slovanu in Ljubljanskem zvonu.
Po letu 1910 je pisal le strokovne clanke o
vinogradni§tvu — o trsnicah, obnovi
vinogradov ...

Menim, da je nepraviéno, da
pozabimo na ljudi, ki so se v preteklosti
prizadevali za vsestranski na‘;(: redek
Slovenske Istre. Naj bo to nas skromen
prispevek k obuditvi spomina na nase
narodne buditelje.

Milan Kuret

DOMA
(Na gri¢u)

Kje zdaj so pesmi? Pesmi so umrle,
umrli klici, smeh, odmevi vriska,
ofi 5o v grozo tujo se zazrle

in bol Zelezna srca zdaj nam stiska.

Zamislil se je kmet sred mrtve njive,

otrl je s ¢ela znoj, pogladil kodre sive,

v viSine modre splulo mracno je oko:
"Kdo piSe nam pogin? Svet - ili i, nebo?"

Ze cela vednost, kar odsel je sin,

kot da se v grob pogreznil mu je sled;
vzdrhtel mu v srcu slutnje mradne je trepet,
v njem drobno pesem poje - molk daljin.



POVZETEK OVADBE ZOPER ITALIJANSKE VOJNE ZLOCINCE

Gre za vajna hudodelstva zoper ¢loveitvo in mednarodno pravo pe {lenih 373 (genocid),
374 (vojno hudodelstvo zoper civilno prebivalstve), 375 (vojne hudodelsivo zoper ranjence in
bolnike), 376 (vajno hudodelstvo zoper vojne ujetnike) in 2. odstavek ¢lena 377 (vojno hudodelstvo
z uporabo nedovoljenih bojnih sredstev - "Brez ujetnikov"”).

V obtoZnici zoper nacisticne vojne zloince v Nurnbergu v dneh od 20. 11. 1945 do 2. 1.
1946 je zapisano tudi tole: "Resniéna toZilka na tem sodis¢u je civilizacija. Ce je nepopolna in se
bojuje za previado v vseh nasih defelah ... " in dalje: "Zgodovina ne porofa o nobenem zlofinu,
ki bi bil naperjen proti toliko Zrtvam ali ki bi bil izvrien s tako preradunano krutostjo.” (To je prebral
glavni toZilec Zdrufenih driav Amerike Robert Houghwout Jackson.) Po istih nacelih in pravnih
temeljih so sodili tudi japonskim vajnim zloéincem v Tokiu.

Slovenija doslej ni izvedla kazenskih postopkov zoper italijanske vojne zloéince, ki so
zagreiili zloCine na njenem podrocju. To je napaka. To napako mora driava Slovenija popraviti.
To je mozno, ker za vojne zlocine ni zastaranja. Kako pomembno je storilcem kaznivih dejanj izreci
sankcifo, se sklicujem na Kanta, ki je trdil, da "pomeni opustitev kaznovanja sostorilstve pri
hudodelstvu". Ce bi na kaksnem otoku obstajala druzba, ki bi se imela %e Jutri raziti, bi vendarle
morala kaznovati zadnjega hudodelca v jeci, ker bi bila sicer kri njegovega umora na rokah vseh.
In dalje: "Ni naloga driave, da vse razume (in vse odpusti), marvec da brani dosefeno stopnjo
civilizacije pred tistimi vedno navzocimi elementi, ... ki kot bakterije v telesu z zmanjSane odpormostio
vedno éakajo na svojo prilofnost. ... Za take elemente je vsa civilizacijska etika edinole mnemotehnika
kazni." (BoStjan M. Zupancié, Prave in prav, CZ, Lj. 1990, stran 16 in 17)

Slovenija je torej dolina izvesti kazenske postopke zoper italijanske vojne zlofince e

zaradi sploSno veljavnih postulatov civilizacije. Po 45. élenu mirovhe pogodbe med zmagovitimi
driavami 2. svetovne vojne in ltalijo kot premaganko je doloceno, da mora Italija aretirati vojne
zlodince in jih izroditi v sojenje driavi, ki to zahteva. Italija je dolina zagotoviti, da se na voljo tudi
price, ki so pod njeno jurisdikcijo in katerih pricevanje se zahteva na sojenju proti obtoZencem za
vojna hudodelstva.
Kraljevina Italija je zacela
izvajati genocid nad
Slovenci v tistemn delu, ki ji
Jje pripadel leta 1918, Ze
kamalu po sklenitvi Rapalske
pogodbe. Ze 13. julija 1920,
ko fafisti §e niso bili na
oblasti, je kraljeva oblast
dopustila, da so fa¥isti
poigali slovenski narodni
dom v Trstu. Toda ni §lo
samo za poiig narodnega
doma. Na isti vecer so na
celotnem ozemlju, ki ga je
Italija dobila z Rapalske
pogodbe in je naseljeno s
slovanskim Zivljem, zaceli
splo¥no pogromaiko
ofenzivo.

V Pulju so tako kot v Trstu zaigali narodni dom. Vsepovsod so unifevali slovenske in hrvaike
ustanove, drusiva, trgovske hise, v Trstu slovensko Splo¥no hranilnico in Hrvasko hranilnico. Unicili
so slovensko tiskarno Edinost, veliko §tevilo slovenskih odvetnifkih pisarn in take dalje. V bistvu
Je bilo to barbarsko - predcivilizacijsko - divjanje sicer dobro organiziranih hord. To je v bistvu
trajalo na ozemlju slovenskega Primorja in Istre vse do leta 1943. Le s to razliko, da je Kraljevina
Talija aprila 1941 ozemlfe, na katerem je izvajala genocid, raziirila ¥e na tako imenovane Ljubljansko
pokrajino,

Ze od zaletka 20-tih let dalje so italijanske oblasti Slovencem prepovedale normalno

Zivljenje. Prepovedano je bilo govoriti slovensko, peti slovenske pesmi, na vse javne institucije so
se morali Slovenci obradati v italijanskem jeziku. Z zakonskim dekretom je Kraljevina Italija ukazala
spremembo slovenskih priimkov v italijanske popacenke. (Cok je na primer postal Zocchi, Rui&
Je postal Russi, Bofi¢ je postal Bossi itd. v nedogled. ) Starfi niso smeli dajati otrokom slovenskih
imen. Celo bogosluZje v slovenicini so prepovedali. Seveda je to potekale skozi najbolj grobe oblike
JiziCnega pretepanja, prisilievanja na pitje ricinusovega olja, v nekaterih primerih celo strojnega
olja. Zaradi slabega ravnanja s slovenkimi duhovniki, se je na papeia obmil s posebnim pismom
triaski Skof Bartolomasi. Papef Benedikt XV, je odgovoril z dolgim pismom 7 dne 2. 8. 1921. V
celoti se je solidariziral s stali¢i triaskega $kofa. Toda celo on je izrazil bojazen, da ne more nié
pomagati, ker je bila nasilnost kraljevskih oblasti, povezanih s takrat Se nelegalnimi fa$isticnimi
tolpami, tako mocna, da se je tudi on ustraiil.
Divjanje faSistiénih hord je trajalo vseskozi do 9. 9. 1943. Z okupacijo in protipravno pripojitvijo
Ljubljanske pokrajine se je zadel zoper italijanske oblasti oborozen upor. Ta je sicer trajal na
Primorskem in v Istri Ze vseskozi, vendar je bil omejen na pesamicne oborofene akcije in druge
neoboroZene oblike. Ko je postalo italijanskim zavojevalcem jasno, da se ljudstvo upira in se noce
sprijazniti s tem, da bi se odreklo svojemu slovenstvu, je Mussolini 31. 7. 1942 v Gorici sklical
posver generalov in vi§jih Castnikov 7 obmodja Primorske, Istre in Ljubljanske pokrajine. Na tem
sestanku je izjavil: "Pokoncati je treba vse moike tega prekletega plemena!” Skladno s tem ukazom
Je obdolieni general Roatta dne 8. 6. 1942 Ze izdal akt 5t. 12600 z naslovom "Navodila visjim
poveljsivom”,

To je bil nacrt za popolno izpraznitev
Ljubljanske pokrajine. Na izpraznjena zemlji§éa
naj bi naselili italijansko prebivalstvo iz
notranjosti ftalije. Kakina naj bi bila ta preselitey
Slovencev v "notranjost Kraljestva Italije", se
Je kaj hitro pokazalo, Vecina deportiranih
Slovencev bi zagotove pomrla v razmerah, v
kakrSne so jih vrgli v koncentracijskih taboriscih.

ObdolZeni general Robotti je na
brzojavke, ki mu jo je poslal general Ruggero
4. 8. 1942, z lastno roko napisal: "Premalo se
ubija!" Ta isti Robotii je 23. 8. 1943 - torej %e
po padcu fafiznia - pisal podrejenin armadnim
korpusom ter poveljstvoma kraljevih
karabinjerjev: "... da bi si omogocili menjavo
ujetnikov s partizani, sem dovolil, da ostanejo
pri fivljenju, namesio da bi bili takoj ustreljent,
partizani, ujeti z oroijem v bojfih, da bi ustanovili
Jedro za morebitne zamenjave. Nimam namena
preklicati te odredbe. Vendar naj bo jasno, da
ta moja koncesija ne sme biti tolma&ena tako,
da morate v vseh primerih odstopiti od usirelitev.
Ustrelitev (passagio per le armi) je in ostane
pravilo. Dopuiéena moinoest, da ostanejo Zivi,
je izjema ... V vsakem primeru ukazujem, da
morate vsakokrai, ko boste pustili koga pri
Zivljenju, obvestiti povelistvo armade, pri éemer
morate razen podatkov o ujetem navesti fudi
razloge, zaradi katerih ga niste ustreliti."

Ker je bilo to ubijanje ljudi brez
sleherne sodbe in tudi brez razloga le prehudo,
Jjedne 3. 3. 1943 obdolZeni Ermanno Rossi pisal
podrejenim pod oznacbe "zaupne": "Zaradi
splosno razumljivih razlogov bi bilo koristno v
zapisnikih in drugih sporocilih o smrti upornikov
izpustiti v porolilih civilnim oblastem oznacbo
"ustreljen” ali "passato per le armi”, (kar pomeni
ustreljen brez sodbe) in uporabljati splofno
Sformulo: "V spopadu z naiimi enotami je bil
ubit upornik ... v kraju ..." Seveda je bilo 1. 1943
spomladi, ke so fasisticne armade Ze dofivijale
poraze, zelo nerodno priznavati, da ujetnike
enostavno pobijajo. Zato naj bi to prikrili s
Jformulacijo, da so bili pobiti uporniki in da so
padli v boju.

Kako je to v resnici bilo, je na razpolago
avientiéno pricevanje vojnega kurata Pietra
Brignolija v knjigi Santa messa per i mier fucilati.
V obliki dnevniskih zapisov pi¥e ta duhovnik -
za primer na strani 21. Opi¥e boj med partizani
in ftalifani in navede: "Med 33 padlimi je bil
komandant polka in med 100 ranjenci je bilo
ved castnikov." Potem na strani 22 opise vajno
hudodelsko represalijo italijanske vojske: "Prvi
bataljon je po spopadu dobil ukaz, naj ostane
na terenu in precefe obmodcje. Polovil je vse
odrasle moske po domovih, po gozdovih, povsod;
bilo jih je priblifno 60. Temu je sledila nagla
sodba in izid je bil: 14 smrinih obsodb."
Brignolijevi podatki so anonimni - brez navedbe
krajev in imen Irtev ter rabljev. Slovenski
zgodovinarji pa se vse navedbe kurata Brignolija
natancno lokalizirali in identificirali frive. Seveda
so v arhivih italijanskih vojaskih enot podarki
o tem, katere enote, kateri castniki, podéastniki
in vojaki so ta grozodejstva storili.

Vse to so pofeli obdolieni vojni
hudodelci na ozemlju, ki si ga je Kraljevina
Italija pripojila v nasprotju z mednarodnim
pravom. Nobena aneksija ni dopustna, dokler
traja vojna. Italija pa je s kraljevim ukazom §t.
291. z dne 3. 5. 1941 Ljubljansko pokrajino
enostavno anektirala.

(nadalj. na 14. strani.)



Milan Gregorit

ZMOTE IN RESNICA OKRQG FINANCNEGA PREZIVETJA
NOVIH PODEZELSKIH OBCIN

Poslednja dogajanja kazejo, da bi utegnila biti reorganizacija koprske mestne obgine
(MO) Easovno odlaZena in da morda prihaja tas za treznej$i razmislek o tem izredno
pomembnem vpraSanju naSega Easa in prostora. Glede na to, da je “finanéno prefivetje”
natrtovanih novih podeZelskih ob&in eden od temeljnih predpogojev za njihovo
ustanavljanje, bom v pricujotem sestavku posredoval nekatere javno dosegljive podatke
in primerjave v zvezi s tem vprasanjem kot tudi ocene in izjave v zvezi z njim.

Podalki in sialiséa viadne sluZbe za lokalno samouprave v zvezi s finanénim
prediveljem” novo prediagane dekanske obéine

V predlogu, ki ga je vladna slufba za lokalno samoupravo dostavila DrZavnemu
zboru v zvez! z ustanovitvijo nove obZine Dekani (gradiva &t. 313 z dne 14. 3. 1999)
najdemo med ostalim sledete ugotovitve: "Glede na to, da ima sedanja MO Koper
presezek prihodkov nad izratunano primerno porabo, bi na Koprskem z ustanovitvijo
nove obEine Dekani prejeli 131 milijonov (veljavno za leto 1999) dodatnih sredslav iz
dr7avnega proratuna ... Na prediaganem ebmogju bo omogoten skadnejsi in hitrejsi
gospodarski in secialni razvej ..." Ob zagovarjanju svojega predloga v parlamentarnem
postopku pa je podsekratar viadne sluZbe $e posebej podtrtal, da bo nova obtina "z
razpoloZljivimi finanEnimi sredstvi vet kot samozadostna in v boljsem poloZaju kot
mnoae druge slovenske ob&ine.” Teh ugotovitev viadne sluzbe ni doslej nihie javno
zanikal, zato lahko smatramo, da so bile izretene resno in da dr¥ijo.

Uslanovitev nove obEine prina%a Kopr&tini torej najmanj 131 milijonov
dodatnil sredslev iz drZavnega proratuna, poleg drugih motnih solidarnostnih sredstev
za investicije, za katere bi lahko demografsko opustoeno koprsko podeZelje kandidiralo
s posebnimi programi. V dosedanjih pogojih namret istrsko podeZelje, vkljuteno v
gospodarsko mocnejSo MO Koper, ni izpolnjevalo pogojev za pridobitev izravnalnih
sredslev iz diZzavnega proratuna. Zaradi tega je Kopragina izgubila v petih etih obstoja
novih obtin okrog 650 milijonov tolarjev dodatnih sredstev. Tolikdna je bila cena, ki jo
je nase podrotie in zlasli podeZelje platalo na oltar polifitne slepote in oblastizeljnosti
koprskih obginskih oblasti.

In kak3en odgovor 5o te oblasti dale svojim obZanom v zvezi s to ugotovijeno
velika gospodarsko Skado, ki je bila prizadejana Kopratini? Kaksni so bili proliar%umenti?
Vse kaZe, da nima to dejstvo zanje nobene posebne teZe, saj ga ni nihte od obginskih
E;edslavnikovjavnu komentiral in se tudi nikomur ni zdelo potrebno, da bi se ljudem

korkoli opravigil, ker je bil ta denar za zmeraj izgubl,’en. Kot se fudi nikamur od
novinarjev lokalnih medijev ni zdelo Frimemo, a bi malo izratunal, kaj pomeni 650
milijonov izgubljenih tolarjev. Torej molk, a Zal, predvsem kot zavajanje oziroma skrivanje
neprijetnih dejstev. Na ta natin potem res ni tezko zmagovati na referendumih, O tem
nam namret prigajo fudi mnogi drugi primeri plebiscitarnih zmag na volitvah in
referndumih, ki jih ne bi rad posebej citiral v tem sestavku.

V fakih okolistinah je tudi povsem razumljivo, kako da so predstavniki
krajevnih skupnosti (KS) novopredlagane obtine Dekani na sestanku v Rakitoveu (Delo,
30. 4. 1999) suvereno izjavili, da jim MO Koper "zagotavlja tak razvoj, ki ga Zslimo in
prigakujemo in ga po nasi oceni nikakor ne bomo mogli dosei oz. uresniciti v okviru
predlagane obtine Dekani.”. Po njihovi logiki je torej moZen hitreji razvoj tudi z bistveno
manj denarja. In se pri tem spraujem, ali se strinjajo s to njihovo ugotovitvijo tudi
njihovi krajani oz. ali so jih sploh vpra3ali za mnenje v tej zadevi. In e naj bom 3e
nekolika nadleZen, bi predsednike navedenih KS, ki so z izjemo Dekanov vsi 5 "Kraskega
roba in Brzanije", opozoril na podatke v istoimenskem Zborniku, po katerih se je Stevilo
prebivalcev na "Kraskem robu in Brianiji" v zadnjih desetletjih gibalo kot sledi:

=

1945 1948 1953 1961 1966 1871 1981 1989

3250 2801 2586 2118 1986 1722 1658 1582

Je morda to tisti razvoj, ki si ga predsedniki "Zelijo in pricakujejo” ter jim ga
lahke zagotavlja samo MO Koper? Poznam prav dobro kompleksnost vzrokov, ki so
izpraznili nase vasi v zaledju Kopra in prav tako dobro poznam tudi napore, ki so bili
podvzeli, zlasti v 70. tih letih, da bi se to demografsko pusto3enie zaustavilo ter se ne
mislim tukaj spustati vanje, ker bi to preseglo namen tega sestavka. Zelim samo opozoriti,
da ob prikazanem lrendu sesuvanja e krajev ne moremo govoriti o nikakrSnem razvoju.
Napore za zauslavilev njihovega demograiskega siromaienja pa lahko imenujemo
kvetjemu zapoznelo gadenje oz. poskus sanacije, za katerega $e ne vemo, &e bo la
procesa vsaj zaustavil, e ne Ze preusmeril,

¥ kontekstu razmiljanja, kaj Kopritina izgublja zaradi vzirajanja pri enotni
abgini, je zelo zgavorna izjava, ki jo je Ze nekaj kral dal bivai koprski Zupan Aurelio Juri
(npr. tudi dne 19. 5. 1999 na TV K-C), in sicer, da bi naj "MO Koper v lelu 1998 porabila
za teritorij obine Dekani 480 milijonov tolarjev®, kar naj bi bilo vet, kot bi znasal nov
proratun te obEine, vkljutno z republidkimi izravnalnimi sredstvi (328 milijonov sig_
Torej je Juril pravilno zaznal, da zatenjajo ugotovitve o izgubljenem denarju zaradi
vzirajanja na enotni ob&ini zaudarjali in da bi bilo pofrebno pozornost ljudi obrmiti stran
od izvora smradu. In kaj je lahko bolj primerno kot zagotavljanje, da bi dekansko podrotje
pod okriljem MO Koper razpolagalo z vet sredstvi, kot bi znaSal njihov samostojni
obZinski proratun skupaj z izravnalnimi sredstvi vred. Ker pa izjava Se ni argument,
pozivam Jurija, da prvi€, svojo izjavo javno argumentira, in drugit, da predloZi za celotno
obdobje obstoja malih abEin raztlenjeno in dokumentirano primerjalno analizo, koliko
sredstev je dekansko podrotje prejelo od MO Koper, in s kolik3nimi bi razpolagalo kot
samostojna obtina, Te podatke namret imamo v koprskih obEinskih sluzbah ter so jih
bili dolZni predioZiti ljudem, vendar niso tega nikoli storili. VV gradivih z dne 9. 10. 1997
je MO Koper zelo podrobno in natantno izcatunala prihodke in odhodke takratnih novo
predlaganih podeZelskih obgin EAnkaran—Skaije, Dekani, Smarje-Marezige), ki so po
tern izratunu izkazovale primanikljaj, ni se pa potrudila, da bi ocenila znesek pripadajotih
izravnalnih sredstev iz drfavnega proracuna in so tako v oteh ljudi nove obtine izpadle
kot "veliki zguba&i". Pri tem je potrebno Se opozoriti, da je bila “izravnava" proratunav
revnih obCin s pomotjo drZavne blagajne v prvem obdobju zelo ugodna in so si male
obEine v tem Casu zelo opomogle. To je dobro vedel npr. tudi bivsi koprski Zupan Aurelio
Juri, ki pa se ni potrudil, da bi na to opozoril tudi v navedenih gradivih, ki jih je obtina
razpostala po KS za potrebe javne obravnave na svetih KS in zborih. V intervjuju za Delo
25.10. 1998 ? se je celo pritoZeval, "da spodnii sistem financiranja nagrajuje manje
obine" in pri tem tudi malo zagrozil, da "novim malim skupnostim, ki nimajo lastnih
virav, ne bo mogote v nedogled zagotavljati sredstev’. To pa ni ravno evropska dria,
saj vlaga Evropa znatna sredstva prav v revitalizacijo podezelja.

Tako dobi Elovek obEutek, da so bila navedena gradiva pripravljena predvsem
zalo, da bi odvrnila ljudi od zahtev po lastni obEini, Ce obtina tudi v tef fazi ne bo javno
obelodanila zahtevanih podatkov, si dovoljujem posumiti, da ima interes skrivati jih.
Podobno primerjalno analizo, za sicer malo drugagen teritorij podeZelske obtine, je
namreg pripravil gr. inZ. Ivan Vintec s SirSo skupino obEanov in razgrinja zelo neprijetne
podatki, ki, Zal, potrjujejo mo] surn.

Primerjalni podatki v zvezi "s finanénim preZivetjem" za nove prediagano
podeZelsko obéino “Slovenska Istra”

Po pooblastilu skupine obEanov je Ivan Vingec iz Kampela pri Kopru pripravil
predlog za ustanovitev nove obtine "Slovenska Istra" in ga 13. 10. 1998 dostavil svetom
in predsednikom vseh KS ter v vednost pristojni sluzbi viade Republike Slovenije in
Drzavnemu zboru Slovenije. Ceprav je predlog obseZen (prek 20 strani skupaj s prilogami
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in zemljevidi), je bil v sredstvih javnega obvestanja komaj beno omenjen. OBitno je obstajal
interes, da se ga zamolti. Glede na podatke, ki jih prinasa, je to tudi povsem razumljivo.
Ma podlagi dokumentiranih aproksimativnih izraunov namret dokazuje, da bi naj novo
predlagana podeZelska obtina *Slovenska Istra" pustila v zadniih Stirih letih mestu Koper
okrog 4 milijarde tolarje svojih dohodkov. Pri tem je patrebno najprej pojasniti, da bi naj
novo predlagana obgina obsegala celotno istrsko podeZelje vkljutno z gosto naseljeno
Vanganelsko in spodnjo RiZansko dolina in njunimi obronki (Bertoki, Prade, Pobegi, Sv.
Anton idr.) ter bi se povsem pribliZala koprskim primestnim naseljem (Skucjanju Salari,
Olmu). lziemoma bi naj MO Koper obdrzala KS Ankaran, Hrvatini in ‘Skofije z utemeljitvijo,
da bo ta prostor z razvejem Luke in novih cestnih ter zeleznigkin povezav (tudi s Trstom)
v doglednem £asu povsem urbaniziran, Obéina bi Stela okrog 14000 prebivalcey in njen
sede? bi morali po Vingecovem predlogu poiskati v kraju "s sredi$tno lego” in dovolj
dobrimi komunikacijami z okolico (npr. Sv. Anton). Glede na to, da je bil predlog uradno
dostavijen vsem prizadetim dejavnikom v tem dogajanju (KS, viadi, parlamentu idr.) in da
ni doslej nihée izpodbijal njegovih finanEnih ugotovitev, sem se odloil, da jih v povzetku
posredujem v pricujogem sestavku, Pri tem se ne Zelim spustati v presojo ustreznosti
predloga, zlasti z vidika primernosti teritorialnega obsega nove obine. Ne glede na njegove
morebitne pomanikljivosti menim, da je kot snov za razmi$ljanje dovolj zanimiv in vreden
pozornosti, Predvsem pa bi se morali resno zamisliti ob njegovih finantnih ugotovitvah,
ki jih bom v nadaljevanju tudi na kratko povzel. Na podlagi aproksimativnih izratunov,
oprtih na podatke dosedanjih proratunov MO Koper ter izhajajot iz Zakona o financiranju
obtin, bi po podatkih iz Vinecovega predloga zna3al proratun nove predlagane obgine
"Slovenska Istra” za lefo 1998 okrog 1 milijanrda in 730 milijonov tolarjev. Od leta 1994
do leta 1998 pa je isto podrotje prejelo od MO Koper povpretno okrog 633 milijonov
tolarjev letno. To pomeni, da naj bi a del koprskega podeZelja v &tiril letih pustil mestu
okrog milijardo tolarjev letno ali skupno 4 milijarde. Raztlenjeno po posameznih programih
ali podroijih porabe bi naj razlika med "pripadajo€imi" in "prejetimi* sredstvi znaala kot
sledi:
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Dopustam moZnost, da je kaka postavka v prikazani primerjavi izpodbitna,
vendar patudi &e bi se Vintec udlel za polovico razlike, ki bi jo naj pndeieite pustalo mestu,
bi bila stvar 8¢ vedno zaskrbl;uLﬂba Ce pa podatki ne rirzuo bi jih morale koprske obtinske
ablasti izpodbijati. Njinov molk vzbuja sum, da nekaj ni v redu.

Zakljugki

Pritakujem, da bodo v pogojih, ko bo dovolj €asa za trezen razmislek, vse te
skrivalnice osvetljene. Pritakujem tudi, da se bo kampanija ckrog ustanavijanja novih obtin
na Koprskem spustila z ravni cenenega navijastva na raven kulturne in argumentirane
razprave in da se ji bodo s trezno presojo priklju€ili tudi novinarji lokalnih medijev.
Ti so doslej delovali bul[% kot tiskovni urad koprskih obinskih oblasti in niso zmagli ene
same Iepa besede o novih obEinah. Prigakujem tudi, da bo v dogajanje avtoritativno poseqla
tudi pristojna vladna sluzba, ter da bo razgrnila pred ljudi vsa relevantna objektivna dejstva
ter jim omogo_ila pravilno lzblm ki ne bo odvisna od tega, kdo obvladuje medije, ampak
od tehtnosti in prepricljivosti argumentmf posameznega projekta.
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Avgust Danilo Pucer

POSTENOST IN ZLORABA

v boju za pravice slovenskega naroda

V prvih letih samostojnega kmetovanja,
to je od mojega petnajstega do osemnajstega
leta, sem se najbolj posvecal obdelavi zemlje v
Vali, v dolini Dragonje. Kadar sem obdeloval
zemljo na Patrinjevci, sem obicajno obedoval v
senci topola na bregu Dragonje. Na sosednji
njivi je veckrat isto¢asno delal JoZef Pucer, po
domage Bepo Dolinéi¢. Tudi on je po potrebi
izkorii¢al senco istega topola. Ko sva bila tam
skupaj, mi je rad pripovedoval o dogodkih iz
preteklosti. Med drugim mi je povedal tudi tole:
"Tonin Pribac je velik narodnjak. Leta 1921, ko
so bile drzavne volitve, mi je dal glasovnico, s
katero mi je bilo omogoéeno, da sem glasoval
za slovensko stranko.” S Toninom Pribcem sem
se veckrat srefeval. V tistem obdobju sva si tudi
pomagala pri oranju. Ob neki priloZnosti sem
ga zaprosil, naj mi razloZi, kako je bilo s tistimi
volitvami. Tako mi je povedal:

'V maju leta 1921 so bile driavne
volitve. Slovenskim strankam ni bilo dovoljeno,
da bi nastopale na njih. Bilo je podobno kot
danes (pogovor se¢ je odvijal pred 45 leti, op.
ur.), ko nastopa na volitvah le ena stranka. Jaz
sem bil tedaj v stiku s ¢lani neke tajne
organizacije, ki se je borila za pravice Slovencev.
Ti so mi povedali, da bodo poskrbeli za
glasovnice, na katerih bo vpisana tudi slovenska
stranka. Povedali so mi, naj pridem ponje v
Klanec pri Kozini k temu in temu. Dogovorjeno
Je bilo, da se dajo glasovnice samo tistim, ki so
zares zanesljivi. Nih¢e pa ni smel povedati, od
koga je glasovnice dobil in komu jih je dal.
Mene so tedaj oblasti dolodile za predsednika
volilnega odbora na voliséu v Pucah. Ce bi Sel
nekaj dni pred volitvami v Klanec po glasovnice,
bi tvegal, da me odkrijejo. Zaprosil sem JoZeta
Kalagarja, naj gre ponje on. Ta je nalogo 2
veseljem sprejel. Zavedal se je, da ga ne bodo
sumili, kajti po rodu je bil iz Klanca in je vetkrat
obiskoval svoje sorodnike v rojstni vasi.
Glasovnice, ld mi jih je prinesel, sem razdelil
med tiste, za katere sem menil, da so zanesljivi
in dovolj nacionalno zavedni. Naroé€il sem jim,
naj glasovnico skrivaj prinesejo na voliiCe.
Glasujejo naj po svoji vestl, po svojem
prepricanju, uradno glasovnico pa naj prav tako
sknivaj odnesejo in uniéijo. Med ostalimi Elani
volilnega odbora ni bilo nikogar, ki bi mu zaupal.
Tako niso o tem vedeli ni¢esar. Volitve so
potekale regularno. Ko so bile kongane, smo
pocakali do prihoda karabinjerjev.Tako nam je
bilo narofeno. Po njihovem prihodu smo odprli
skrinjico ter vpriCo njih stresli glasovnice na
mizo. Tedaj so se med uradnimi pokazale tudi
tiste, na katerih so bili glasovi za slovensko
stranko. Karabinjerji so bili osupli. Tudi jaz sem
kazal presenelenje, prav tako ostali élani
volilnega odbora.Zatrjeval sem, da je vse
potekalo regularno in da ne morem razumeti,
kako je priflo do tega. Ostali &lani volilnega
odbora so mi pritrjevali. PreSteli smo glasovnice
in prekontrolirali Se vse ostale. Vse je bilo v
redu razen tega, da so se nekatere glasovnice v
skrinji spremenile. Ne tedaj in ne pozneje niso
odkrili te skrivnosti. Nihée ni ni¢ izdal."

Proti koncu druge svetovne vojne,
februarja 1945, so nekateri aktivisti novega
reZima sestavili spisek oseb za likvidacijo.
Predlogi, ki so jih navedli, so bili neutemeljeni.
Ko so eksekutorji pregledali spisek, so od
predlagateljev zahtevali, naj jim povedo razloge,

zakaj naj bi te ljudi pobili. Vse osebe razen ene,
za katere predlagatelji niso vedeli razloga, so
Crtali s spiska. Na spisku so ostali: JoZe RaZman,
Justina Pucer, Anton Pribac, Ivan Nemec in 3e
ena oseba, za katero nise poznali razloga. To je
bila Ana Pucer, moja mama. Ceprav sem bil
tedaj $e otrok, so mu ti dogodki §e v spominu.
Na dan usmrtitve je proti veceru priel k nam
neki partizan. Prosil je mamo, naj mu da malo

moke, vode in skodelico. Mama mu je ustregla. .

V skodelici je pome&al moko in vodo in tako
naredil nekak3no lepilo. Na listek, ki ga je imel
s seboj, je nekaj naceckal in ga nato z omenjenim
lepilom prilepil na zunanjo stran vhodnih vrat.
Na vprasanje, zakaj to, je odgovoril: "Zato, da
ne bo prisel sovraZnik v hi$o." Od naSega doma
je 8el k sosedu RaZmanu. Mami je to postalo
sumljivo. Po odhodu partizana od soseda sta
mama in ena od sester skufali prebrati, kaj je
pisalo na listku. Pisava ni bila €itljiva. Nato je
mama listek odstranila, vrata oprala in jih
temeljito obrisala. Ko se je stemnilo, smo zunaj
zaslifali korake. Prifli so po soseda JoZela
RaZmana. Nato so se ustavili pred nafo hifo.
Polglasno so se pogovarjali: "Kako to, da tu ni
listka? Pa tudi ni videti, da bi bil. Toda Stevilka
je petindvajset. Tu nekaj ni jasno!" Nato so od3li.
Kaj se je potem dogajalo, smo bolj jasno 1zvedeli
drugo jutro. Ce mama ne bi pravodasno odstranila
znamenja z vrat, bi jo tisti veder ubili, Seprav
niso vedeli razloga, zakaj naj bi to storili. In to
kljub temu, da je bila vdova po padlem borcu,
partizanu in mati sedmih mladoletnih otrok.

Koftabona, na sliki Ana Raiman, foto: Danila Tuljck, 1998

RaZmana so odvedli do zaselka Dolina
in ga tam ustrelili (27. 2. 1945). Justino Pucer
so sre€ali na dvori¥€u. Proti njej so vrgli roéno
bombo in ta jo je hudo ranila. Umrla je naslednji
dan. Zapustila je moZa, zaposlenega v tujini, ter
§tiri leta starega sina. Ivana Nemca, Laborca, so
ustrelili v kuhinji, ko je sedel za mizo. Zadeli
so ga v roko in prekucnil se je na tla. Misle¢, da
so ga smrino zadeli, so odsli. Ivan Nemec je
dobro obvladal nem3ki jezik. Nem3ki okupatorji
so ga uporabili za tolmaéa. On je bil na to
funkcijo ponosen. Vedkrat je kazal simpatije do
okupatorjev in je bil premalo razumevajoé do
domacinov. (Po vojni je bil obsojen na veéletno
zaporno kazen. Zdravniki so ugotovili, da je
omejeno priSteven. To mu je bilo upo$tevano
pri prestajanju kazni. V zaporu se je dobro

pocutil. Igral je harmoniko in tako zabaval sebe
in druge.) Nato so §li po Antona Pribea (fistega,
ki je dal slovenske glasovnice). Ta mi je svoje
doZivetje takole opisal:

"Na dan tega dogodka sem ves dal oral.
Zvecer sem bil posteno utrujen. Bil sem ravno
za mizo pri vecerjl, ko sta vstopila vojaka v
nemski uniformi in po nemsko vpraSala za moje
ime. Po slovensko sem jima odgovoril, da slabo
razumem nemsko, italijansko pa. Dalje sem
rekel, da grem lahko po osebno izkaznico, & je
treba. V sloven§€ini sta mi odgovorila, da to ni
potrebno. Ukazala sta mi, naj grem ven, ker se
morata z menoj nekaj pogovoriti. Stopil sem z
njima. Tedaj sta me zgrabila vsak za eno roko.
Z drugo sta uperila vame vsak svojo pistolo.
Takoj sem pomislil na poskus bega. Eden od
njiju je rekel drugemu: Ne tu, pojdimo za vogal.'
V njunem primeZu sem fel do vogala hife pod
murvo. Nisem se jima upiral. Ko smo prispeli
tja, je eden pogledal na pot proti Dolini, drugi
pa proti oknu na juZni strani hiSe. Izkoristil sem
trenutek njune manjSe pazljivosti. Sunkovito
sem se zavrtel in se tako osvobodili njunega
primeZa. Stekel sem po stopnicah na vrt. Tam
sem se spotaknil in padel. Hitro sem se pobral
in sklonjen zbeZal med zidom in latniki. Oba
sta sireljala za mano. Slifal sem, da so krogle
zadele farkade nad mojo glavo, mene pa k sreci
niso. Usmeril sem se proti Ropaéi. Ko sem
prispel do ceste, ki vodi v Planjave, sem pogledal
levo in desno ter ugotovil, da ni nikogar. Preckal
sem cesto in nadaljeval pot po gozdu do izvira
Ropaéa, od tam pa po stezi do izvira Vodice.
Tam sem se usedel. Bil sem upehan, da nisem
mogel dalje. Med pocitkom sem zasliSal strele
v Planjavah pri Laborcu (Ivanu Nemcu). Tedaj
sem razumel, da so hili tisti, ki so me hoteli
ubiti, partizani in ne Nemei. Nato sem nadaljeval
pot do Abramov. Tam so me sprejeli pod streho.
Naslednji dan sem se vrnil in na sredi vasi izjavil:
‘Tukaj sem. Ce sem komu naredil kaj hudega,
naj mi to dokaZe.' Nato so prifli Nemei iz Padne
in, da bi me zavarovali, zahtevali, naj grem z
njimi. Po nekaj dneh sem se vrnil domov."

Po konéani vojni so Pribea, Laborca in
3e nekatere druge aretirali. Med razlogi, zaradi
katerih so Antona Pribea zaprli, so navedli, da
je bogat in da hodi v cerkev. Dejansko je bil
med premoZnejfimi kmeti v vasi in tudi med
najbolj uspefnimi. Prav tako je res, da je
prakiticiral versko Zivljenje do groba. Komurkoli
v vasi je bil pripravljen kadarkeli pomagati.
Zlasti je pomagal pri Zivini, najpogosteje pri
zapletih ob telitvah. Bil je nekakSen vaski
veterinar. Na moje vpra$anje, ali so omenili
kakEno obtozbo, ki ga je zares bremenila, mi je
odgovoril:

"O¢itall so mi, da sem se upiral odlo&bi
partizanskega poveljstva. Kritika se je nanaZala
na tale dogodek: Ko bi se moral moj sin Fabijan
poroditi, je moral v partizane. Ker se je k poroki
mudilo, sem prosil, naj mu dajo dopust, da se
pride porotit. Tej prognji so ustregli, toda dologeno
Je bilo, da mora nazaj v enoto Se isti dan. Opozoril
sem, da je na terenu veliko sovraZnih skupin in
da lahko, €e se bo vragal sam, naleti na sovraZno
enoto. Predlagal sem, naj mu dovolijo, da pofaka
doma do prihoda kaksne partizanske skupine, se
jim pridruZi in se tako vrme v svojo enoto. Tej moji
pro3nji niso ugodili, ampak so jo ocenili kot dokaz
antipatije do partizanstva. Fabijan je moral nazaj
sam. Na poti do svoje enote je bil zares ustreljen
(novembra 1944). V obtoZbi zoper mene so bile
navedene tudi nekatere popolne laZi. Na dan
procesa sem naro€il Zeni, naj zaprosi domacine,



Bozidar Jakac, -Pokopai:scz mq_,ir'h d-amac:h v Padni,

da bi pri¢ali 0 moji nedolZnosti. Sojenje je bilo
javno. Na procesu mi toZitelji niso dokazali,
da bi komur koli naredil kaj hudega." Na
vprafanje, kaj mu je sodnik odital, mi je
povedal: "Dejali so mi, da sem sodeloval s
fadisti." Sodniku je odgovoril: "Jaz nisem nikoli
sodeloval s faSisti. Tisti, ki me obtoZujejo, so
sodelovali s faSisti in so to tudi bili." Sodnik
ga je nato vprafal: "Kakine dokaze imate za
to trditev?" Odgovoril mu je: "Dokaze vam bo
izro€il gospod Kocjancié." Gospod Alojz
Kocjanéié je bil med tistimi, ki so prifli na ta
proces z namenom, da bi pricali o njegovi
nedolZnosti. Sodnik je poklical Kocjanci¢a in
ta mu je izro€il dokument, ki je bil za toZitelje
obremenilen. "S to zadevo je bilo takole," je
nadaljeval Pribac: "V asu, ko so Italijani zaceli
izrivati slovenséino, je bila v Planjavah osmica.
Neko nedeljo ob enajstih zvecer sta vstopila v
osmico dva od mojih poznejiih toZiteljev z
nekim papirjem v roki. Izjavila sta, da se je
treba tam podpisati. Nekateri v osmici so bili
%e malo opiti. Drug za drugim so podpisovali,
ne da bi se pozanimali, kaj piSe zgoraj. Prisleka
sta stopila tudi do mene in zahtevala, naj tudi
jaz podpifem. Odgovoril sem jima, da bom
najprej prebral, kaj pife zgoraj. Odgovorila sta,
da ni dovoljeno brati, in cd8la. Ne dolgo za
tem, ko sem prisel v Kodtabono k masi, pride
k meni neki otrok in mi pove, da ga je poslal
Zupnik, in da me ta prosi, ali bi po masi prigel
k njemu v zakristijo. Tam mi je Zupnik pokazal
papir, ki so ga podpisali gostje osmice v
Planjavah. Vpragal me je, ali so podpisi
avtenti¢ni. Odgovoril sem mu, da so, toda da
se podpisniki niso zavedali, kaj podpisujejo.
Ta dokument je bil profnja, naslovljena na
§kofa, s katero so zahtevali uvedbo italijaniZine
v cerkvi. Pojasnil sem Zupniku, kako so zbrali
te podpise. Zupnik je vse, kar sem mu povedal,
zapisal. Pod ta zapisnik sem se podpisal in to
je poslal &kofu. Prognja za uvedbo italijanicine
v cerkvi je bila zavmjena. Nato so ti zagovorniki

italijan¥&ine napisali pro$nje posami&no. Skof
je te prognje posameznikov poslal Zupniku. Ta
jih je shranil in mi ob neki priloZnosti povedal,
da bo gel drugam, a da bodo te proénje shranjene
v Zupni3Cu, ker bodo morda prigle e prav.
Dejal je, da se Ljudje, ki so jih pisali, obraajo
po vetru in se prodajajo reZimu zaradi interesa.
Prej ali slej pa da bo priflo do spremembe
politi¢nega reZima in se bodo zaradi interesa
obrnili na drugo stran. Ponovno bodo delali
teZave poStenim ljudem v imenu nekega
drugega reZima. Te pro3nje bodo pripomocek,
da se jih razkrinka in tako onemogoci njihovo
podetje.

Dokument, ki ga je izro€il Kocjandié
sodniku, je bila ena od omenjenih proSenj za
uvedbo italijand€ine v cerkvi, ki jo je napisal
in podpisal eden mojih toZiteljev. Sodnik je to
na glas prebral in nato vpraSal navzocega
tozitelja: 'Kaj je to? Ta mu je odgovoril: "Tedaj
je bilo vse drugo.’ (To je bilo Ze zdavnaj.)
Sodnik mu je ukazal: 'Mar3 od tod!'* Nato me
je sodnik vpraZal: "Zakaj niste vi toZili tistih,
ki so delali hudo?' Odgovoril sem mu: 'Moje
delo je kmetovanje in skrb za druZino, ne pa
da bi druge obtoZeval.' Na vrsti je bila pri¢a z
mnogo bolj obremenilnim dokazom za moje
toZitelje, toda ni ji bilo omogo€eno, da bi
nastopila, ker je sodnik prekinil nadaljnjo
obravnavo.** Ceprav mi niso dokazali nobene
krivde, sem moral prestati dve leti zaporne
kazni."

Pred dobrimi tridesetimi leti sem
prevzel funkcijo cerkvenega klju€arja. Tedaj
mi je Pribac povedal: "Leta 1927 smo cerkev
popravljali. Tedaj sem bil cerkveni kljucar.
Dogovorili smo se, da nabavimo nov kriZev
pot s slovenskimi podnapisi. Narofil sem ga
jaz. Toda ko sem priSel ponj, so bili podnapisi
na slikah v italijan$€ini. Zahteval sem, da
morajo to popraviti. Odgovorili so mi, da so
jim oblasti prepovedale pisati v sloven$&ini in
mi zato ne morejo ustreci. Spoznal sem, da mi
ne preostane drugega kot to, da vzamem slike
take, kot so. Pred cerkvijo smo tedaj posadili
lipo. Ko so to videli predstavniki oblasti, so
ukazali, da jo moramo izruvati, ker pomeni
lipa pred cerkvijo in pokopali§¢em simbol
slovenskega naroda." Prosil me je, naj te knivice
ob priloZnosti popravim. Ze neckaj let
obnavljamo cerkev v Pu€ah. Tudi omenjene
slike kriZevega pota smo dali restayrirat.
Restavratorko sem prosil, naj to popravi.
Odgovorila mi je, da se v zadnjem Casu
podnapisov na slike kriZevega pota ne pise vec,
ker slike same govorijo o pomenu posamezne
postaje. Pifejo se samo zaporedne Stevilke.
Predlagala je, da sedanjih napisov ne bi brisala,
ampak samo prekrila z barvo. Na njen predlog
sem pristal. Lipa pred cerkvijo pa e vedno ni
na nove posajena.

* Pozneje yem ob neki prilofnosti povedal gospodu
ZFupniku Kocjancicu, kaj mi je povedal Pribac. Pazlfivo
me je posiu¥al, nato pa dodal: "Teiko mi je bilo pricati
na teh procesih. Oboji, tofitelfi in obtofenci so bili
moji farani, toda po svoji vesti sem moral pricati za
pravico in resnico. Na procesu proti Pribcu sem

povedal sodniku: Ta, ki ga obtoZujete, ni nikoli zatajil
ne svoje vere ne svojega jezika in tudi ne svojega
naroda. Tisti, ki ga obtofujejo, so vse to zatajill.’
FPovedal mi je, kakine teZave je imel v dobi pod Italijo
zaradi istih toZiteljev tudi sam. Nekoé je gospod
Kocjandié igjavil: "Beriti se morameo proti sovraZniku
in proti sovraStvu, ki je v floveku. " Istofasno so bili
wbsojeni tudi nekaterd, ki so bili vpisani v fascio, niso
pa se whvarjali s politiko pa tudi nikoli niso nikomur
naredili ni¢ hudega. V to organizacijo so se vpisali,
ker so jim tedanje oblasti to dale kot pogoj, da so
lahko dobili obrtno dovoljenje za opravijanje poklica.

** Pribac mi je povedal: "Neko nedeljo
popoldne je prifel k meni na dom eden od omenjenih
tofiteljev in me vprafal, ali grem k van&ernji, k
blagosiovu v KoStabono. Zacudil sem se, saj ni imel
navade hoditi k blagoslovu pa tudi pot od njegovega
doma do Ko¥tabone ne vodi prek Pribecev. Odgovoril
mi je: ‘Saj ne mislim iti k blagoslovu. Namen je, da
Partlana iz Koftabone namlatimo. On je nasproten
temu refimu. Tudi 1i bo¥ imel tefave, de bo¥ nadaljeval
pe dosedanji poti. Jaz sem te prifel opozorit. Ce se
nam pridruZis, te ne bomo imeli za nasprotnega.’
Odgovoril sem mu: "Zakaj naj bi doZivljal hudo, ce
nikomur ne naredim ni hudega? Na hudo naj racuna
tisti, ki hudo dela.' Nato mi je §e povedal: 'V Kostaboni
bodo tudi karabinjerji. Nadzorovali bode, da Partlanu
ne bi kdo pomagal.’ Nate je odfel. Po njegovem
odhodu sem razmisljal, kake naj Partlana obvestim.
Ce bi §el v KoFtabono po cesti, bi me opazili. Prek
gozda ne bi prifel pravofasno. Kakorkoli bi ga
poskusil obvestiti, bi pri¥el v past. Zal mu nisem
mogel pomagati. Partlana so tisto noc hudo pretepli.
Eozneje, ko je pisal testament, fe opisal tudi ta dogodek
in navedel je imena tistih, ki so ga pretepli. Narodil
je, naj ta dokument uporabijo, ko bodo isti morda v
imen kakega drugega refima nastopali proti poStenim
liudem. Ta dokument je vdova po pokojnem Partlanu
nameravala pokazati sodnila na procesu proii Pribeu,
toda ni pridla na vrsto, ker je sodnik obravnavo prej
prekinil."

Ogled hrastovskih fresk ob obisku Sveavnega
slovenskega kongresa v Istri, maj 1999



Leda Dobrinja
DUSA KRNEL-UMEK - doktorica etnologije
in javna politiéna delavka

Dusa Krnel-Umek je izobraZena in lepa
Zenska, in ko se je po Studiju in zaposlitvi v
Ljubljani po desetih letih vrnila v Koper, jo je
bilo moZno zaradi njene fine drze takoj
zapaziti. Najprej je postala ravnateljica
Osrednje knjiZnice Sretka Vilharja v Kopru,
nato prisilna upraviteljica in ravnateljica
Pokrajinskega arhiva. Bila je zadnja
predsednica Obalne raziskovalne skupnosti,
preden se je ta razformirala. Tisti, ki so se
konec osemdesetih in na zadetku
devetdesetih let ukvarjali z raziskovanjem, se
je spominjajo kot koordinatorice projekta
Kultura na narodnostno mesanem ozemlju
Slovenske Istre. In konéno je prisotna v
spominu ljudi, ki so sodelovali pri
ustanavljanju Znanstvenega raziskovalnega
srediSéa Republike Slovenije v Kopru. Sedaj
je strokovna sodelavka pri Pokrajinskim
arhivu v Kopru in predsednica Slovenskega
etnoloSkega druStva. Rde&a nit njenega
strokovnega in tudi osebnega zanimanja pa
je slovenska nacionalna identiteta.

Ker je njena pojava preZeta s finostjo
in eleganco, Je nisem zlahka povezala z Istro.
Zato jo najprej vpraSam, kdo je in od Kje.
DruZina izhaja iz Pivke in se je v Portoroz
preselila po vojni. Tu je Dusa obiskovala
osnovno Solo in gimnazijo in se nato odlogila
za $tudij etnologije. Diplomirala je z nalogo
Vas kot skupnost v slovenski Istri. |z
bibliografije zvem, da je v magisirski nalogi
isto temo obdelovala na Krasu. Deset let je
bila asistentka na Filozofski fakulteti, leta
1985 pa je doktorirala s temo Skupnosti in
druZbeno raziskovanje v Vitanju od srede 19.
stoletja do druge svetovne vojne. Preutevala
je trg Vitanje na severovzhodnem delu
Slovenije in je bila tako do predmeta
raziskovanja osebno bolj distancirana. Ni je
pa vet zanimala le gola etnologija, ampak
vprasanje odnosov, Se posebej medsebojna
povezava med gospodarskimi, kulturnimi in
drugimi druzbenimi dejavniki in narodnostjo.
Kraj je izbrala tudi zato, ker ima ohranjen
arhiv. Izsledki raziskave so objavljeni v delu
z naslovom Kruh in politika. Leta 1981 se je
vrnila na Obalo, kot se je tedaj reklo Slovenski
Istri. Tu je Zelela nadaljevati z delom, ki ga je
opravila na Stajerskem. In kako je bilo? Kako
je po svoji vrnitvi kot doktorica znanosti
doZivela Koper ob €asu, ko je bila ena prvih
s tem nazivom?

‘Dotlej se je moje Zivijenje gibalo
med Ljubljano in Mariborom in imela sem
intenzivne stike s kulturnimi in z
raziskovalnimi insfitucijami, ki so delovale
na tej relaciji. Zelo dobro so delali v Celju,
kjer so Ze konec sedemdesetih let imeli
razvojni center, ki l’e zdruZeval intelektualne
razvojne potenciale celjskega prostora. Pri
nas je bifo potrebno narediti pripravijalne
korake. Ti so $ii prek snovanja raziskovalnega
projekta Kultura v narodnostno mesanem
ozemlju Slovenske Istre pri Obalni raziskovalni
skupnosti in vodili v ustanavijanje Znanstveno

raziskovalnega sredisca v Kopru, V lej fazi
smo tudi za ta prostor pripravijali program
pmjektne’g{;a menedzmenta za usposabljanje
lastnega kadra za izvajanje razvojnih nalog,
tudi v evropskih merilih.”

Dusa Krnel-Umek je bila namreé
iniciatorka ustana‘-.i'liani(e:j‘tl nanstvenega
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raziskovalnega sredis¢a. S kadrovsko zasedbo
po ustanovitvi pa je skupaj z nf(U izpadel tudi
gornji program. Ampak, kako je bilo ob
prinodu, kak3ne ambicije je imela?

‘Prva sluZba je bila v knjiZnici. Vse
Je bilo teZko. Tudi preprosta priprava razstave
je sla s teZavo. Po mojem je bilo to zaradi
odnosov in notranjih odporov, sama ne
poznam natancno vsega ozadja. Je pa res,
da ni imel ni¢ boljse usode moj predhodnik
JoZe Hocdevar, pod vodsivom katerega so
prenovili stavbo in je bila ena najlepsih v
Kopru. Tudi njemu kolektiv ni potrdil
mandata."

Duse Krnel-Umek kolektiv v nadaljnjem
mandatu ni potrdil za ravnateljico. Obcina
Koper pa ji je tudi nato izkazala zaupanije, in
sicer z mestom prisilne upraviteljice
Pokrajinskega arhiva. Verjetno pa se na ta
mesta ni podajala kar tako. S tem je trpelo
njeno raziskovalno delo. KakSen smisel je
videla pri prevzemanju vodilnih mest?

‘Predvsem sem se zavedala pomena
institucif, kot sta knjiZnica in arhiv, za narodno
identiteto. Treba fih je bilo razvijati. Nesteto
poti je bilo opravijenih v Ljubljano in
prepricevala sem vse vprek na levo in desno
in razlagala, kak$nega pomena so te institucije
2a slovensko nacionalnost in drZavo. Prav
fako sem se zavedala pomena raziskovanja.
Zato se je v projekt Kultura na narodnosino
mesanem ozemiju Slovenske [stre zbiral ves
potencial, ki fe na podrocju humanistike kazal
zanimanje za kakrSnokoli raziskovanje, ki je
pomembno za la prostor. Zaceli pa smo tudi
s prenovitvenimi deli za selitev Arhiva. Tudi
pri tem se je kar naprej zatikalo in bilo je
potrebne ogromno energife za izpeljavo
naloge.”

No, sedaj je Arhiv v glavnem
preseljen. Po tem, ko ni bila potrjena za
ravnateljico le tega, zaseda mesto strokovnega
sodelavca — arhivista. Njeno ime zasledimo
Se v drugih projektih. Ze preLie, na primer,
vodila izpolnjevanje vprasalnika za EtnoJo3ki
atlas Juioslaviie na obmocju Slovenije. Sibka
kadrovska zasedba v raziskovalnih institucijah
Ea je pogojevala zastoj drugih raziskav, v

aterih je sodelovala, na primer dialektoloske
raziskave istrskih govorov. Kako je torej z
raziskovalnim delom?

‘Raziskovalno delo je precej trpelo,
ceprav sem objavijala predvsem v strokovnem
revialnem tisku. Pri raziskovalnem delu me
Je vodil predvsem pomen dediscine. Podrodje,
s katerega sem doktorirala, pa presega meje
etnologife in vsebinsko posega na podrocfe
zgodovine in sociologije. Poglabljala sem se
v struktiiro odnosov v druZbi in imela moZnost
angaZiranja pri usmerjanju kadrov. Zelela
sem delati na znanstvenem podrodju. Delo,
ki sem ga dobila, pa je bilo vodstveno.
Kombinacija znanj, ki sem jih pridobila,
etnologija, zgodovina, knjiZnicarstvo in
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arhivistika me postavljajo pred vecjo
odgovornost. Zanima me predvsem problem
slovenske nacionalne identitete.”

Sicer pa, ko jo prevel pogrejejo
pripombe na majhno Stevilo njenih objay,
kdaj pripomni: ‘Opeke lahko pokaZem, stavbo,
fo so rezultati mojega delal" To velja
predvsem, ko se obregne kdo, ki ve za njena
zalaganja pri ustanovitvenih delih in gradbenih
izvedbah. DuSa Krnel-Umek v zadnjem ¢asu
strokovno deluje predvsem prek Slovenskega
etnoloskega drustva ter dpri krajevnih
iniciativah. Pojavija pa se tudi v politiénem
Zivljenju. Angazira se pri uveljavijanju pravic
slovenske drZave in Slovencev v Istri.
Zagovarja mejo na reki Mirni. Pove, da temu
v prid govorijo etnolo$ki in zgodovinski
arhivski viri in da mora zato od tam izhajati
tudi razprava. Zanima me odnos med njenim
zasebnim Zivljenjem in poklicem. Mnogi ostro
Int_‘ilo poklicno dejavnost od osebnega
misljenja in delovanja. Ali je to mogoce?

‘Seveda se delo raziskovalca ne
konca po osmih urah dela. Tudj vodstveno
delo in delo na projektih poteka po
zakonitostih ustvarjalnega dela. Znanje in
infermacije s podrocij, na katerih sem delala,
ter njifova kombinacija postavijajo predme
nove naloge, in sicer tiste, ki jih imam kot
drZavijanka in raziskovalka pri konstituiranju
Slovencev kot nacije in Slovenije kot drZave."

_ Sogovornico opozorim, da pri ljudeh
pusca vtis odmaknjenosti, skrivnostnosti.
Nekaterim daje obcutek vzviSenosti. Kdo
pravzaprav je in kateri ljudje so imeli vpliv v
njenem Zivljenju?

"V Zivilenju sem imela sreco, da sem
bila v stiku z markantnimi osebami in te so
me sooblikovale. Zaradi mojega kmeckega
porekla se marsikdaj v druZbi nisem znala
vesli tako uglajeno kot nekateri moji kolegi.
V stiku pa sem bila s Cirilom Kosmacem, s
katerim smo bili sosedje. Vedno mi stoji ob
strani moZ, Alojz Umek. Se posebej pa veliko




dolgujem svojemu profesorju Vilku Novaku. On mi je v
veliki meri pomagal, da sem doktorirala in oblikovala
odnos do etnologije kot nacionalne vede, kot jo vidim
danes. Se danes se namrec bije bitka, kakSno etnololijo
bomao imeli, ali bo preucevala osnovna vprasanja Zivijenja
ali postranske teme kot, so na primer krosnjarje na
Dunaju ali seks v koncentraciiskem taboriscu. Tudf danes
so na fakulteti razprave, v katero smer bo $la. Veliko se
govori o kulturni antropologiji. Zelo sporen in dvorezen
pa je koncept multikulturnosti.”

Zavzemanije za nacionalno v naSem prostoru in
casu ni zaZeleno. SreCamo ga prej kot iziemo kot pravilo
in je v tem trenutku politiéno neoportuno. Motece je
njeno zavzemanje za slovenstvo in slovenske drZavotvorne
institucije v prostoru, kjer je prisotna italijanska avtohtona
manjsina. Du3a Krnel poudarja, da moramo v korak s
sosednjimi drZavami, in pri tem opozori na ravnanje
nasih sosed. Veckrat se dotakne preteklega obdobja
fasizma in nacizma. Zanimalo me je, koliko so druZinske
izkuSnje vplivale na njeno angaZiranje pri delu in v javnem
Zivijenju.

*Nasa druZina je trpela zaradi fasizma. Mama je
hodila v italijansko Solo, a Sole ni mogla nadaljevati,
ceprav je bila druZina dobro stojeca in zavedna. Mamini
starsi so, na primer, hodili v slovensko gledalisce v
Gorico. Med vojno je druZina delala v osvobodilnem
gibanju, mama in teta sta bili izdani. Najprej so ju odpeljali
v Coroneo, nato pa v Auschwitz. Ko se je mama vinila,
je bila preve¢ Zivcno naceta, da bi nadaljevala Solo. Zelela
pa je, da bi njeni otroci dosegli ¢cim visjo izobrazbo. In
tudi v Trst po tistem ni $la vec. Samo enkrat, da bi mi
pokazala Coroneo.” To pa je v dobrni meri opredelilo
tudi Dusino Zivijenje.

Tu se je razgovor, ki je potekal pred dvema letoma
in bil tedaj tudi zabeleZen, kongal. Prvotni zapis je med tem
dobil nadaljevanje. Gotovo bi gornjim opredelitvam danes
dodali, da je poleg tega, da je lepa in znatajna dama, velika
narodnjakinja, izvrstna menedZerka in tudi heretiéno ime v
Slovenski Istri. Heretiéno ime pa zato, ker se v regionalnih
medijih njeno ime in slika ne pojavljata niti, kadar nastopi
kot organizatorica. Je tudi ¢lanica uredniSkega odbora
nasega lista. ZbliZale so se tudi najine delovne poti.
Nadaljevanje zapisa pa v eni naslednjih &tevilk.

Silvan Prodan
VABILO ZA ZIVLJENSKO SOPOTNICO

(nadaljevanje s prejinje Stevilke)

Za gradnjo hiSe sta brata Toni¢ in Stefan poleg najetega posojila porabila
Se vse prihranke. Zato sta prvo leto spala skupaj na stari Zimnici za poldrugo
osebo, ki jima jo je odstopil prijatelj z mestne Zeleznice. Pri gradnji jima je veliko
pomagal prijatelj zidar Ivan Drasic, ki je gradil enako hiSo na nasprotni strani
ulice. Ob hisi je imel ta tudi prostoren vrt, ki ga je posadil z vrsto trt.

V zadetku leta 1926 sta bila brata ob sluZbi na tramvaju naveli¢ana sama
skrbeti za gospodinjstvo, pranje perila, vzdrZevanje tramvajskih uniform in seveda
vsa ostala opravila v dograjeni hifi. Ni jima bilo potrebno dolgo razmi§ljati, da
sta prila do zakljucka, da za normalno Zivljenje nujno potrebujeta Zeno. Misel,
da bi si izbrala zarofenko med Argentinkami, sta opustila Ze po par plesnih vecerih
v dvorani tramvajskih delavcev. Zato jima je priSel kot z neba predlog prijatelja
in soseda Ivana Drasica, naj sledita njegovemu zgledu. Sam je namre¢ povabil
svojo Zeno Franico, ki je takrat sluZila kot dekla na Reki, in ki je tedaj ravno
pricakovala narascaj.

Toni€ in Stefan nikakor nista mogla pozabiti svojih nekdanjih simpatij:
Marije Medica iz Martincev in Ane GrZenti¢ iz Ben¢icev. Toda kako ju prepricati
za pot v Argentino, ko sta bili obe, enako kot njuni star$i, nepismeni? Ponovno,
kot Ze ni¢kolikokrat, sta jima priskocila na pomo¢ zakonca Drasi¢, in sicer tako,
da sta jima dala naslov prijateljice Frani€ine mame, ki je Zivela v Buzetu in je
znala pisati in brati. Se istega dne sta napisala vsak svoje pismo z vabilom svojima
istrskima dekletoma, naj se jima pridruZita v Argentini, ¢e se medtem nista Ze
porodili. Pismi sta skupaj z Drasi¢evim priporo&ilom vloZila v skupno ovojnico
in odposlala v Buzet. Vedela sta, da posta iz Argentine v Evropo potuje zelo dolgo.
Zato pred tremi meseci odgovora nista niti pri¢akovala. Odgovor je prispel Sele
po §tirih mesecih. V njem sta obe druZini, tako Medica iz Martincev kot GrZentié
iz Bencicev, pristali, da se héerki Marija in Ana poro¢ita z bratoma PiSumerjima
(tak je bil vzdevek Prodanovih iz Pasutiev) v Argentino. Pogoj pa je bil, da dobita
uradno vabilo in denar za pot.

Toni€ in Stefan sta bila ob novici, da sta njuni dekleti Se prosti in voljni
slediti jima v Argentino, tako iz sebe, da sta v objemu zajokala. Ob streznitvi sta
takoj ugotovila, da z vabilom ne bo nobenih teZav, toda kako priti do skupnih 4000
lir za pot, ko sta bila Ze tako do vratu zadolZena z gradnjo hiSe? Zakonca Drasi¢
sta pri¢akovala otroka in tudi sama pravkar dogradila skromno hifo. Ni jima
preostalo drugega, kot da se obrneta na sodelavce pri mestni Zeleznici. Ti so
razumeli njuno stisko in v nekaj dneh zbrali potrebnih 4000 lir, ki sta jih brata
skupaj z vabili nemudoma odposlala v Buzet.

Bodoéi svakinji Marija Medica in Ana GrZenti¢ se nista pred odhodom
v Argentino nikoli sre€ali. Prvenstveno zato, ker je bilo doma vedno dovol] dela,
pa tudi zato, ker sta bili vasi Martinci in Benci¢i dale¢ narazen, povrhu pa ju je
v dolini Savki lo&ila globoka soteska z mo&no dero&o reko. Tako je naneslo, da
sta se prvi€ srefali v Buzetu pri pisoci posrednici. In kar nehote se je pri obeh
pojavil spontan obojestranski odpor ene do druge, tako da sta se z veliko nejevolje
odlocili za pot z iste ladjo.

Pred glavno imigracijsko agencijo v Buenos Airesu je istrski zarofenki
pri¢akala Franica Drasi¢ z enoletnim sinom Juanom v naro&ju. Iz rumene stavbe
je prva izstopila Ana. S kov€kom v roki se je ozirala naokoli, da bi videla, ali jo
¢aka kak moski. Franica je stopila k njej in jo po domace vprasala po imenu, nato
pa, kje je Marija Medica. Ana je odgovorila, da je bila v vrsti kakih deset potnikov
za njo. Podakati morava $e njo, je rekla Franica, kajti peljemo se v isti kraj in celo
y isto hi¥o. Kaj, v isto hiSo? se je razjezila Ana. Seveda, saj sta si brata Toni€ in
Stefan zgradila skupno hi¥o s skupnimi sredstvi, je odgovorila Franica.
Cez kake pol ure je izstopila e Marija in skupaj so odkorakale do postaje Retiro.
Med hojo je Franica malemu Juanu nenehno nekaj pripovedovala po $pansko.
Marija jo je vpra%ala, zakaj ne govori z otrokom po domace. Zato, da se v celoti
vZivi v tukaj¥nje okolje, kjer bo moral Ziveti in delati, se je glasil nedvoumni
odgovor. Na postaji so stopile na vlak, ki jih je odpeljal v predmestje Avellaneda.
Med potjo je Franica dvakrat podojila Juancita, sopotnicama pa pojasnila, da je
znanje jezika predpogoj za obstoj in preZivetje v tem velikem novem mestu.
Po izstopu z vlaka so morale prepesaciti Se kakih tristo metrov. Franica je videla,
da obe, Marija in Ana, s teZavo vlacita svoja kovcka z vsem imetjem. Ni pa jima
mogla pomagati, ker je sama vedno imela v naro&ju kar teZkega Juana. Ko so
prispele pred leseno nadstropno hiSo, se je Ana zgrozila: Kaj tu bomo bivali? Saj
nas bo veter odnesel. In z neizmernim domotoZjem se je spomnila svoje lepe,
trdno grajene kamnite hife v Ben¢icih z velikim pokritim baladurjem, ki je bil
pravi grajski vhod v primerjavi z ozkimi vrati, ki so vodila v temacno pritlije
nedavno zgrajenega domovanja.



Poroka bratov Tonica in Srgfaua, Buones Aires, 1927

Toni& in Stefan sta pri znancih za
prvo silo nabavila vsak po en rabljen Zelezen
Stedilnik, ravno tako rabljeno kuhinjsko
mizo s po dvema stoloma in rabljeno
kredenco za posodo. Za spalnici jima je
prav tako uspelo nabaviti po eno omaro in
po eno posteljo za poldrugo osebo, vse Ze
mocno obrabljeno. Marija in Ana sta svoje
skromno premoZenje najprej zloZili v omari,
nato pa stopili prek ceste k Franici po metlo
in smetiSnico, da sta stanovaniji pred vrnitvijo
zarocencev iz sluzbe nekoliko ocedili. V
kuhinji pri Stefanu je Ana nasla koSaro s
krompirjem in slanino. Olupila je krompir,
stekla z loncem v pritli¢je po vodo in ga
postavila na Stedilnik. Ko sta se Stefan in
Toni¢ vrnila, je stal kuhan krompir z ocvirki
Ze na mizi. étefan je poklical Se brata in
Marijo in skupaj so povederjali, tako kot bi
v boljdih ¢asih tudi doma v Pafuticih.
V novem okolju se napetost med Marijo in
Ano ni v ni¢emer polegla. Nasprotno, kazalo
je, da se je 3e stopnjevala. Tako sta morala
brata skrbno paziti, da sta kupovala vedno
enako posodo, po moZnosti podobne kose
pohiftva, samo da ne bi stopnjevala
nevoi¢ljivosti med Marijo in Ano. O poroki
nista niti razmisljala. Prvenstveno ker za to
nista imela denarja, §e bolj pa, da Mariji in
Ani ne bi dala povoda za nesmiselno
tekmovanje, katera bo lepSe oblecena.

Prva je zanosila Marija in Toni¢ je
Ze leta 1928 poskrbel, da sta se poro¢ila
brez ysakega slavja. Za prici pa sta jima bila
brat Stefan in Ana GrZenti¢. DruZini sta
Ziveli vsaka v svojem stanovanju ob
nenehnih prepirih med Ano in Marijo o tem,
katera bi morala pomesti skupno stopnice,
o€istiti skupno straniSce ali katera je porabila
veC vode oziroma ni dovolj zatisnila
vodovodne pipe. In nista bili zadovoljni,

dokler nista svojih prepirov prenesli e na
brata, ki zato doma med sabo nista smela
spregovoriti besede. Na sreo sta bila na
tramvaju v isti izmeni, tako da sta se lahko
vsaj med celodnevno sluzbo vedla kot prava
brata. Doma pa sta morala biti sprta najmanj
toliko kot njuni Zeni.

Stefanu in Ani se je zdelo Skoda
vsakega denarja za poroko, ki jima v
Zivljenje ne bi prinesla nobene razlike. Konec
leta 1934 je zanosila tudi Ana in konec julija
1935 je prisla na svet njuna krepka héi
Valerija. Normalno bi bilo, da bi Stefan za
botra pri krstu zaprosil brata Tonica, toda
Ana o tem ni hotela niti sliati. Zadrego sta
reSila skupna prijatelja Ivan in Franica
Drasi¢. Ko so bili v cerkvi pri krstu zbrani
star§i in botra, je Zupnik vpraSal Stefana, ali
ima pri sebi poro€ni list. Stefan je v veliki
zadregi odkrito priznal, da jima skromni
dohodki niso omogocali, da bi si privoséila
poroko. Zupnik je nato odvrnil, da za
cerkveno poroko ne potrebujejo nobenega
denarja, in avtoritativno odlo€il, da bo starsa
najprej porofil in Sele nato krstil malo
Valerijo. Talo sta bila zakonca Drasi¢ najprej
pridi Stefanovi in Anini poroki in takoj nato
tudi krstu njune prvorojenke.

Delo na tramvaju je bratoma Toni¢u
in Stefanu omogogalo skromno vzdrievanje
druZine. Zato so obema vabljivo odzvanjale
obljube mladega poroc¢nika Perona o
povezavi socialnih pravic delavcev z
milijardami dohodka kapitalistov, predvsem
pa o zagotovitvi osemurnega delavnika,
pokojninskega in zdravstvenega zavarovanja,
osnovnega izobraZevanja in prostih sobot.
Vse to ni bilo enako mocno razfirjeni
propagandi o neverjetnih pravicah delavcev
in kmetov v daljni Sovjetski zvezi, toda bilo
je dovolj, da sta se oba brata z du¥o in

telesom pridruZila tako imenovanim
"descamisados" — predmestnim
brezsrajénikom, ki so 17. oktobra 1945
najprej izsilili izpustitev Perona iz zapora
in nato v februarju 1946 omogoéili njegovo
izvolitev za predsednika republike.

Opisani dogodki so sovpadali s
koncem svetovne vojne, veliko potrebo po
prehrambenih izdelkih v Evropi ter s tem
mocéno poveanim argentinskim izvozom
in gospodarskim napredkom. Tudi brata
Toni& in Stefan sta si finan&no toliko
opomogla, da sta poravnala delgove za hiSo,
si uredila v nadstropju loene sanitarije,
napeljala vodo v kuhinjo, za kuhanje pa
nabavila plinske kuhalnike.

Osvoboditey domovine in
prikljucitev Istre k novi Ljudski republiki
Jugoslaviji sta brata navdajali z velikim
ponosom, Se posebej ker je bil novi rezim
vzpostavljen po vzoru velike Sovjetske
zveze. Vse to je Stefana tako navduievalo,
da je zacel zelo resno razmisljati o vrnitvi
v rodno Istro. Zato je vse prihranke skrbno
vlagal na hranilno knjiZico, da bi se lahko
z njimi dejavno vkljuéil v kmetijsko-
predelovalno zadrugo, ki je v Krudvarih
pricela z gradnjo prvega povojnega
zadruznega doma v Istri. Pozanimal se je
tudi za kabino in za ceno ladijskega prevoza
zase, za 7eno in obe heri. Leta 1941 se mu
namrec je rodila ¥e Tereza.

Vrnitev je nadrtoval za oktober
1948, toda Ze 30. junija je v Casopisu lahko
prebral o odkritem spopadu med Sovjetsko
zvezo in Jugoslavijo ter o resoluciji
informbiroja s pozivom drZavljanom
Jugoslavije naj prisilijo svojo vlado, da bo
pokorna Sovjetski zvezi. Stefan ni imel
dovolj informacij, da bi lahko presedil, kdo
ima v sporu prav. Docela nerazumljivo pa
mu je bilo, da dvoje drZav, sloneéih na
deklarirani oblasti delavskih mnoZic, ne
moreta najti skupnega jezika. Ker so se mu
istofasno pojavile tudi prve zdravstvene
teZave, je sklenil vinitev odloZiti, sprva samo
zacasno, kar pa je pozneje postalo dokonéno.

ew s

Med mnoZiénim izseljevanjem leta 1929 sta od§la tud
Mazurinova brata iz Loparja, iz arhiva krajevne zbirke.




Leda Dobrinja ' -
IZ SVETA, KI SE MU RECE UMETNOST -
OBISK PRI SLIKARJU KLAVDIJU PALCICU

So nekalera podrocja, ki so vecini nedoumljiva, rezervirana za "posvecene". Delujoci v njem
svof ceh spostujejo, branijo in véasih to nedostopnost in mit o posvecenosti negujejo dalje.
Eno podrocij, kjer se misterij ohranja, je umetnost. Pri nekem obisku pa ni bilo cutiti namena,
da se ustvarja vzdusje skrivnostnosti. Obiskali smo slikarja Klavdija Palcica v Trsteniku v Trsiu.
Tisti dan, ko srmo se namenili kgemu, fe deZevalo. Nekje pri antenah stanuje, nam je razloZi,
nad svetilnikom. Z Dominikom Bizjakom, ki bo opravif razgovor z umnetnikom, sva se pelfala
ob obali do Rojana in tam zavila na desno po ulici Via Ud%e. Nad svetilnikom, ko se je avio
zasopihal v strmino, in pustil za sabo Zelezne konstrukte anten, se je zacel odpirali razgled
na morje in obreZja ob zalivu. Med sodobnimi gradnjami so se zacele razkrivali preprostejse
kamnite hise. Stisnjene v ograjena dvorisca so sirile domacnost vaske sredine. Ko so se ob
levern odcepu zvrsiile dve, fri zaporedoma, sva vedela, da sva prisla. Zacelo se naselfe Trstenik,
nekoc slovensko naselje, ki danes vec skoraj nima slovenske druzine. Ima zato ustvarjalca,
ki z lepoto sporoca ne glede na narodne razlike. V skrbno urejeni hisi z okni, ki jih krasi Zelezno
okrasje od zunaj in rocna cipka z nolranje strani, z visokim zidom okrog in lesenim portalom,
ki vodi v dvorisce, Zivi nag gostitelj.

Od samega prihoda za ograjeno dvoriéée, e
objema lepota. Prostori, oprema, slike in okrasni
Ei_redmeti so umirjeni in Zivi hkrati. Hiso na

rsteniku sta Klavdij in Anamarija dokupovala
in Erenav[jala v zadnjem desetletju. Vse, od
nakupa, naértov do izvedbe, je njuno delo.
Nastala je iz manjgih kmeckih enot, ki sta jih
zdruzevala, se jim prilagajala, sledila obliki
terena in novemu namenu. Vsak centimeter
prostora je skrbno nacrtovan, vsak steber ali
stopnice pa predan tako funkciji kot skladnosti
prostorov. Vse v naravnem materialu kamna,
lesa, keramike in stekla. Objema te ugodje, ki
o gospodarjih pove ve¢ od besed samih. Ko
is€em izraz, da bi opredelila ohcéutke, se mi

Pogovarjalmo se o delu, umetnosti in Zivljenju
druzine. Odkrivamo ¢loveka, ki je uspel v
dveh svetovih Trsta, ostal Slovenec in nasel
uspeh tudi po svetu. Pogovoru o umetniskem
delovanju je sledila beseda o Istri, Sloveniji,
Slovencih v Trstu in sedanjem trenutku, ki
lahko stvari bistveno preokrene v to ali drugo
smer. Beseda nanese na rojstni kraj starSev.
Doma sta iz Poleti¢ev oziroma Lukinov.
Sam je na rojsine kraje starSev 3e vedno
navezan. Spremlja njihovo napredovanje in
je vesel, e lahko prispeva k njihovemu dvigu.
Mogoce je sedaj pravi trenutek, da istrski
Slovenci predstavimo svojo kulturo in
odloéneje poseZemo Vv razpravo o
multikulturnem prostoru Slovenske Istre.

Paléideva fena Anamarija GriZon

Medtem ko sta se Dominik in Klavdij pogovarjala
o Zivljenjski in delovni poti umetnika, mi je
Anamarija razkrila pot svoje druzine. O¢e je bil
doma iz Dekanov, njegova mati iz Svetega
Antona, se po preselitvi v Trst najprej zaposli v
tovarni strojev. Mati je bila doma iz Sv. pefra u
Sumi. Po prihodu v Trst sta se starsa
sporazumevala v trzaskem dialektu. Slovensko
se je naucila po tem, ko je 8la v $olo. S Klavdijem
tvorita lep in skladen par. Spoznala sta se zelo
mlada in si ustvarila lepo prijetno druZine,
bogato poklicno pot in éudovito hifo.

vsiljuje misel: "Tu je doma lepoia."

Osrednji del pritlicja zavzemajo razstavni
prostori. V razgibanih prehodih se iz prostora
v prostor razkrivajo slikarska dela. Ko se en del
zapre, te v svoji enkratnosti ogovori drugi.
Povsod platna. Klavdij je predvsem umetnik. V
katalogu, izdanem ob razstavi v obéinski paladi
Costanzi v Trstu leta 1991, je izpisan celostranski
stolpec samostajnih in skupinskih razstav, doma
in v tujini. Avtorica Nelida Silic-Nemec
predstavitev konca z gledaliskim delom: "Med
gledaliskim delom naj omenim scenografije in
kostumografije za SSG v Trstu, Dramo,
Cankarjev Dom in Mestno gledalidée v Ljubljani,
za Operno gledalisée Verdi v Trstu, La Fenice
v Benetkah, Teater an der Wien na Dunaju.
Leta 1984 je prejel nagrado Presernovega

sklada za slikarstvo in scenografijo.”

Klavdij Pal&i¢ je preprost, umirjen in prezet z
duhom. Je predvsem umetnik, Ceprav ga poleg
umetniSkega udejstvovanja oznacujeta tudi
javno kulturno in politi¢no delo. Vet let je bil
predsednik Slovenske kuliurne in gospodarske
zadruge iz Trsta. Poklicno pot pa je zacel kot
ucitelj likovnega pouka na slovenskih srednjih
Solah v Trstu in Goricl. Slikarski vzpon je doZivel
po vklju€itvi v trzasko skupino "Raccordassei
- Arte viva". Uspesno poklicno pot strne par
katalogov in stranici Primorskega biografskega
leksikona.

Kijug za razumevanja umetnikovega sporogila pa
so mogoce besede: "... |z temin komajda
razberljivega in skrivnostnega ozadja se izvije
Cloveski obraz ali pa samo njegov detajl, spaéen
ali zakrit ali negiben kot maska; s kenturami
poudarjene misicaste okon€ine, kr&evit splet prstov,
dlan, v tla uprte ali v zraku lebdeée noge. Kot krik
iz teme, kot opomin iz daljav ... Clovek. V Pal&igevih
stvaritvah je ta $e vedno protagonist ..."




Povzpeli smo se tudi v najvigji del hise, kjer se Klavdij
zadrZuje, ko ne slika. S tega mesta se odpira krasen
razgled na trzagki zaliv vse do Savudrije in GradeZa.
Tu nastajajo Studije, osnutki za ilustratorsko, grafiéno,
scenografsko in kostumografsko delo. Leta 1996 je
pripravil scenografijo za osrednjo proslavo ob
slovenskem kulturnem prazniku v Ljubljani. Na to
nas spomni tudi izrezek &lanka v Primorskem
dnevniku. Naslovljen je s Pal€i¢evo mislijo: "To bomo,
kar bomo znali biti."

e ———— .

Mojstrov alelje je v pritlicju. Skozi veZo, ki jo mehkao
osvelljuje dnevna luc in poudarjajo vezenine na malih
oknih, te vanj pripelje ozek hodnik. Nato se odpre pred
tabo. Vse je &isto in urejeno. |z umirjenih tonov sten
zazivijo rdeéi, érni in modri toni s platen. Del ateljeja
pa je obogaten s starimi predmeti. Kolovrat, lonec iz
zemlje, mali sodéek. izredna ljubezen in spostovanje
do kulture in preteklosti prednikov. Klavdij Palci¢ pa
pri delu ne ostaja na tleh domoznanstva. Rabi Sirsi
prostor Mediterana, Zeli izraziti stiske sodobnega
Cloveka, ukledéenost k stroju, sen po letenju. S sporoéili
ogovarja vsakega Cloveka prek meja jezika in naroda.
A Kljub temu, mimo tega ali prav zaradi tega: je in
Zeli biti Slovenec, sin istrskih starSev. Bogati pa prostor
in €as, ki ga z delom dosega. Pri tem je Istra, iz katere
izhaja, od vsega tega dobiva dvakratno.
Ob obisku se je klepet zaviekel, a se Se nismo
Brav dotaknili dela, kaj $ele dejavnosti, o katerih bi
ilo vredno spregovoriti. Se enkrat pa smo iz dnevnega
prostora, kjer smo se zadrzali, zavili na vrh, skozi
atelje in razstavne prostore. Nazadnje smo pogledali
na teraso. Megla je bila pregosta, da bi ujeli motiv
dvoridca. Zato smo Se zadnji¢ presli vse prostore in
na drugi strani zapustili ograjeno dvorisce. Ko se je
ob prijetnem nasmehu za nama zaprl tezak portal,
sva s sodelavcem odhajala preZeta z lepoio in z
zavezo, da to, Kar sva videla, podeliva z ljudmi nasih
krajev.

(Razgovor Dominika Bizjaka s Klavdijern Paldicem bo objavijen
v 4. stevilki revife Brazde s trmuna, ki bo izéla jeseni.)

Elida Dobrinja
SVETOVNI SLOVENSKI KONGRES NA STUDIJSKI EKSKURZIJIV ISTRI

S Svetovnim slovenskim kongresom je uredniski odbor Istrskih tem poglobil
sodelovanje zaradi predstavitve lista pri Kongresu. Med drugim je prisla na dan
Zelja, da bi si ¢lani Kongresa ogledali to "slavno” Istro. Dogovorili smo se za
sobotni izlet in tako smo se 29. maja dobili na Crnem Kalu. Popeljali smo se v
Hrastovlje, kjer smo se pred ogledom znane cerkve odlo€ili za jutranjo kavico v
tamkajSnjem kmeckem turizmu. Zaceli smo se spoznavati. Clani Kongresa so bili
Zeljni informacij o okoligkih vaseh, predvsem tistih pod Kragkim robom, saj je bila
pot z aviobusom s pogledom na rob prekratka, da bi se o vseh vaseh dalo kaj
vel povedati.

Pot od kmeckega turizma proti cerkvici je vedila mimo Pohlenovega kipa $avrinke,
tako da smo izkoristili moZnost in se nekateri skupno fotografirali.
V tistem ¢asu so ravno dozorevale Cesnje, kar je nemalo navduSevalo udeleZence
iz krajev po Sloveniji, kjer so ljudje na €esnje morali $e malo poéakati.

Pred cerkvico Sv. Trojice, znamenite gotske cervice z znanimi freskami, je vsakega
izmed nas poc¢akal Daniel Starman s poZirkom domacega brinjevéka in olivnega
olja. To je bil samo uvod, kajti tu se nam je pridruzil in preko celega dne odli¢éno
skrbel za dobro vzdusje skupine. Ogled po cerkvici je spremljala stokovna razlaga
fresk.

Iz Hrastovel] smo se mimo Kubeda, Gracis¢a in Popeter odpeljali v Lopar, kjer
sta nas pred muzejckom Ze ¢akala dr. Dusa Krnel Umek in novinar Vedera.
Krnelova je kot strokovna nadzornica pri postavitvi krajevne etnolodke zbirke v
Loparju predstavila dosedanje delo pa tudi pomen in probleme raziskovalnega
dela v istrskem podezelju. Za ¢lane Kongresa je bil ogled muzejéka izjemno
zanimiv, saj jim je bil preko eksponatov, slikovnega materiala ter posebne postavitve
predsiavljen duh istrskega &loveka in njegove stiske nekoé in danes.
UdeleZenci so izkoristili priloZznost in si kupili Istrske teme in Brazde s trmuna.
Ker pa ne moreé v Istro, ne da bi poskusil domacega vina, smo se sprehodili do
soseda Arturja in si tam kupili kak litréek.

Da bi kasneje imeli e kaj modi, smo se odpeljali na Pomjan v gostilno in se tam

okrepé&ali z domacim bakalajem, minestro, kruhom in vinom. Senca je prav prijala
in prijetno je bilo spoznavanje in druZenje med ¢lani uredbiSkega odbora Istrskih
tem in Clani Svetovnega Slovenskega kongresa. Od Tem smo bili poleg mene in
Duse Krnel Umek Se Silvan Prodan, Vlado, Milena Zupanéi¢ in Dinko Dominik
Bizjak. Po malici je pogovor lepo stekel tudi o aktualnih problemih v Sloveniji in
Istri. Ravno pristna predstavitev stanja na istrskem podeZelju v vseh razvojnih
vidikih je bil smoter celotne Studijske ekskurzije. Tema je bila zelo interesantna
tudi za novinarja pri Veceru, tako da je o tem tudi sam napisal ¢lanek. Pogovor
in skupno druzenje nas je prevzelo, tako da se je bilo treba Ze kar podvizati, da
bi si ogledali e Glem in Borst.
Na poti med Pomjanom in Glemom je vzela mikrofon v roke. Milena in nam zelo
lepo predstavila dolino Rokave ter znamenitosti v krajevni skupnosti Borét - Labor.
V Glemu smo se pes odpravili v samo jedro vasi. Pri prijaznih ljudeh se je ob
kavici in vinu klepet nadaljeval pod murvo. Tu smo vsi skupaj kar pozabili na éas.
Gostoljubnost Aréonovih je potrdila predstave udeleZencev Kongresa o prijetnosti
domacinowv.
V Borstu nam je Milena nekaj ve¢ povedala o cerkvici in napisih v glagolici.
Vecer so udelezenci ekskurzije preZiveli v Hotelu Convent, kjer so bili prisotni na
otvoritvi razstave grbov in tam nadaljevali druZenje v vzdugju celega dne.
Ce naj se Istra predstavlja, so take Studijske ekskurzije eden izmed najprimernejsih
nacinov za to. V tem izletu je bilo zdruZeno strokovno z aktualnim, prijetno s
pouénim. Ker ostane &loveku kraj v spominu po vtisih, ki si jih pridebi na izletu,
sem prepricana, da bo Istra za vsele]j ostala pri Svetovnem slovenskem kongresu
lepo zapisana.

Ogled vasi Glem naj 1999




Avgust Danilo Pucer

IZLET V PRAGO

Klub kri¢anskih izobraZencev je
pred kratkim organiziral Stiridnevni izlet
v Prago. Ponudila se mi je priloZnost in
pridruZil sem se jim. Iz Kopra smo se z
aviobusom odpeljali v soboto, 24. aprila
zgodaj zjutraj. Potovali smo mimo
Ljubljane, Maribora in nato mimo Dunaja
do CeSke meje. Na Ce3ki strani smo se
ustavili v Velehradu, kjer smo si ogledali
romarsko cerkev. Tu sta delovala sveta
brata Ciril in Metod. Potovali smo dalje
mimo Brna do Prage, kjer smo se nastanili
v hotelu Fortuna.

Naslednje jutro po zajtrku smo si
ogledali Ple¢nikovo cerkev Srca
Jezusovega. V tej cerkvi smo bili nato
tudi pr1 svet1 ma3i, pri kateri so somaSevali
Stirje nasi duhovniki, udeleZenci izleta.
Ma3a je bila dvojezi¢na. CeSki duhovnik
je pojasnil svojim vernikom, da smo tam
prisotni rojaki JoZeta Ple¢nika in da smo
si pri8li ogledat dela, ki jih je ustvaril v
Pragi. Dobil sem vtis, da cehi bolje
poznajo Ple€nika kot pa slovenski narod
in drZava. Poleg drugih zanimivosti smo
si ogledali tudi Karlov most, s katerega
so vrgli v reko Vitavo sv. Janeza
Nepomuka in trg sv. Vaclava, srediice
CeSke drZave, kjer so bile vse
demonstracije proti nacizmu in
komunizmu in Kkjer se je po sovjetski
okupaciji seZgal tudi Jan Palah. Obiskali
smo tudi Stari trg, mestno hiSo in
poltisoCletja staro astronomsko uro. Po
vederji so §li nekateri na kulturne
prireditve.

V ponedeljek smo se posvetili
predvsem ogledu reziden¢nega gradu
Hradcany z gotsko katedralo in kraljevo
palaco ter Zlato uli¢ko. Ogled notranjosti
predsedniSkih dvorov na gradu HradCany,
ki ni na ogled navadnim obiskovalcem,
nam je omogocil slovenski veleposlanik
v Pragi, dr. Damijan Preloviek. Tam nas
je sprejel in razkazal Pleénikova dela. Dr.
Damijan Preloviek je tudi avtor knjige z
naslovom Ple¢nikova sakralna umetnost,
ki jo je izdalo Ognjidce. V 3. Stevilki te
revije je objavljen intervju z njim.

V torek, 27. 4. smo si ogledali Se
nekaj zanimivosti. Nekaj ¢asa smo imeli
na razpolago tudi za nakupe. Na poti proti
domu smo si nameravali ogledati Se
srednjeveski grad Konopiste, toda za
ogled notranjosti smo prispeli prepozno.
Ogledali smo si ga le od zunaj. Domov
smo se vracali mimo Salzburga, Vidma
in Trsta. V Kopru smo bili v sredo zgodaj
zjutraj.
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Pozdrav domacim v Zagrebu, ki ga je Tone Mihec poslal iz Bosne leta 1943
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Ze sam napad Kraljevine Italije na Jugoslavijo,
v sestavu katere je Slovenija takrat bila, je
predstavljal vojni zlocin. Gre za zlo€in proti miru,
za kakrsnega je bila spoznana agresija
nacistiéne Neméije, ker je zacela 2. svetovno
vojno s prekrsitvijo gogodb, ki jih je bila

odpisala. Na enak nacin je napadia tudi ltalija

rez vojne napovedi in si zasedeno ozemlje
enostavno pripojila. Kot je nacisti¢na Nemgija
zacela izseljevati Slovence iz Stajerske in
Gorenjske, tako je zacela izseljevati e pod
veliko huj8imi pogoji kot Neméija tudi Italija.
(Nemci so Slovence deportirali v Srbijo in deloma
na Hrvasko, da se tam znajdejo, kakor vedo in
znajo. Italijani pa so Slovence trpali pod
necloveskimi pogoji v koncentracijska taboriséa.)

Mednarodnopravno je bil polozaj v
Sloveniji po vojaskem udaru 27. marca 1941 v
Beogradu in napadu sil osi tak, da je sicer bilo
podpisano premirje med Jugoslavijo in
napadalskimi drZzavami. Jugoslovanska viada
pa je izjavila, da bo Jugoslavijo vojno nadaljevala
na strani zaveznikov. Kraljevina ltalija je torej
krsila norme mednarodnega javnega in
mednarodnega vojnega prava tudi kar zadeva
upravijanje zasedenega ozemlja.V tem povzetku
lahko navedemo samo Stevilke. Ima pa vsaka
taka Stevilka svojega ¢loveka in lastno strasno
kalvarijo.

Kako vsestransko so ovadeni zloginci
kréili vse norme civilizacije, ponazarja tudi pismo
obveséevalnega urada XI. armadnega korpusa
z dne 4. 9. 1942 ped strogo zaupno: "Posebej
prosimo poveljstva oroZniskih skupin, da $e
enkrat obvestijo zdravnike, ki so omenjeni v
pismu z dne 10.7.t. |., da se vsaka zdravnigka
pomo¢ upornikom kaznuje s smrtjo.” Torej,
generali in visoki ¢astniki kraljeve italijanske
vojske ukazujejo usmrtitev zdravnikov, ée le-ti
opravijo svojo zdravnisko in ¢lovedko dolZnost
do ranjenega borca za svobodo.

Justiéni zlogin v zvezi s partizanskim
napadom na Zelezni$ki most pri Preserju. Most
je bil hudo poskodovan. Padli so tirje italijanski
vojaki. Slo je za tipicno vojagko akcijo, ki je po
mednarodnem vojnem pravu legalna in
legitimna. Ker pa v tem primeru Italijani niso
mogli napasti partizanov kot vojasSkega
nasprotnika, so se znesli nad civili. Aretirali so
69 ljudi in jih obtoZili pred vojnim sodiséem v
Ljubljani. ObtoZnica se je sklicevala na
Mussolinijev razglas z dne 9. 10. 1941. Vojaski
toZilec, obdolZeni Grisolia, je predlagal 39
smrinih kazni. PetClanski senat jih je izrekel 16
oziroma foliko je bilo ustreljenih. Sodniki so
vedeli, da je policiia z muéenjem izsilila priznanja
od obtoZencev. Clani sodnega senata so bili v
civilu poklicni sodniki ali toZilci. Predsednik
senata polkovnik Rocco Torraca je pred
zacetkom procesa opozoril slovenske
zagovornike, da na razpravi ne smejo omenjati
pretepanje in mucenje obtoZencev, ker jih bo
sicer poslal v internacijo. Clani sodnega senata
s0 se torej zavedali, da so s sodbo izvrsili justicni
zlogin.

Tudi streljanje Zrtev je bilo izvedeno na
izredno krut nagin, ko so ga sicer uporaljali pri
vseh ubog'ih. Ta nacin je opisan v dopisu
poveljstva ljubljanske posadke z dne 11.8. 1941,
stevilka 5042/31 (49), ko je oddelek ¢rnih srajc
"Monatagna" 7. 8. 1942 streljal Zrtve tako, da
je ena od njih ostala nepo$kodovana, ostale pa
so bile laZje ranjene. Potem so jih pobijali z
revolverskimi streli. Na ta na¢in so preserske
zrtve usmriili vojaki divizije Granatieri di
Sardegna. To je razvidno iz dopisa poveljstva
XI. armadnega korpusa z dne 27. 3. 1942 §tev.
6/796.

Kot primer posebnega barbarstva
navajamo $e ravnanje polkovnika Del Negra.

Dne 25. 4. 1942 so vojaki Del Negra po hiSah pobrali 8 kmetov, ki so jih 27. aprila 1942 vodili
s seboj na obmocje vasi Dreznik, Slovenska briga itd. Tega dne so ujeli tudi dva necborozena
ranjena partizana, nato pa v vaseh odpeljali 3e 6 modkih. Tako je bilo vseh "ujetih" 16. Polkovnik
Negro je ukazal umor le-teh na grozovit nagin. Zrtev niso streljali, marve¢ so jih pobili s temi
sekirami. To se je zgodilo v vasi Preza.

Slovenska komisija za ugotavljanje vojnih zlo¢inov je takoj po vojni sestavila priblizno
preglednico zloginov, ki Lih Je Italija zagresila v Ljubljanski pokrajini in so bili dostopni na osnovi
do takrat zbranih podatkov. Upostevati je, da je Ljubljanska pokrajina imela skupno 330 tisoé
prebivalcev. (Ustreljeni talci 1500, civilisti, ustreljeni med Rosko ofenzivo 2500, civilisti, ki so
podlegli muéenju 84, civilisti, ki so zgoreli ali bili ubiti drugac¢e 103, ujeti partizani, ubiti 900,
umrli v taborid€ih 7000, skupaj 12087. Ti podatki so samo pribliZni.) |z zbranega gradiva, ki
e vedno predstavlja samo delce tistega, kar so italijanski vojni zloginci pri nas zakrivili, menimo,
da je dovolj, da se uvede preiskava, pripravi gradivo za obtoZbo, po vioZeni obtoZnici pa opravi
javna glavna obravnava in izrege sodba. V primeru, da koga od obtoZenih ne bo moé pripeljafi
pred sodidée, se mu sodi v odsotnosti. ...

Slovenci smo bili v zgodovini pogosto Zrive nagadov in iztrebljanga. Zato je ne samo
politicna in moraina dolZnost, marve¢ izrazito pravna dolZnost Republike Slovenije, da procese
zoper italijanski vojne zlogince izvede. Treba je upo&tevati, da nas Italijani sku$ajo enostavno
zanikovati, kot da nas ni. To dokazuje odnos Republike ltalije do slovenske narodnostne
manjsine v ltaliji. Predvsem pa so dejanja, ki jih storilcem oéitamo, taka grozodejstva, da na
noben nacin ne smejo ostali nekaznovana. Apeliramo na celotno slovensko in na mednarodno
j‘c}vgpst, da v imenu Slovednosti in civilizacije podpre kazenske postopke zoper italijanske vojne
zlogince.

(Skupina ovadilteljev, ki jih zastopa odvetnik Dugan Puh, je
ovadbo vioZila 26. 5. 1999 na toZilstvu v Ljubljani.)
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KuZnik Viadimir
VIDENJE ISTRSKIH VASI IN
NJIHOVEGA RAZVOJA

Izpraznjene istrske vasi, rufevine in
zapuifena polja niso nic kaj lepa slika
Slovenske Istre. Res je, da se stanje nekoliko
izbolj$uje, vendar brez nekega dolocenega
plana ali smernic razvoja (razen za nekatere
vasi). Pojavljajo se razne ideje, najveckrat
zelo nedolocene ali pa zelo strogo omejujoce.
Nekatere Jtudije o moZnostih razvoja
zapus€enih vasi brez domacih prebivalcev
(manjkata vsaj dve &e ne tri generacije
prebivalcev) oziroma s priseljenci pa ne
ponujajao pravih smeri razvoja. En obrinik
ali ena dejavnost fe ni razvoj kraja. Staro
avtohotno prebivalstvo je razseljeno ali pa
Je Ze zelo ostarelo in ne more biti nosilec
razvoja. MlajSe generacije domadinov pa so
v skrbi za vsakdan, v borbi za standard ali
vsaj za prezivetje, skoraj nezainteresirant za
vlaganje v razvoj domacega kraja. Novo
priseljeni pa tudi niso zainteresirani za razvoj
krajev ve¢, kot je njihova lastna potreba.

Nihée pa do danes ni ponudil nié
konkretnega, kar bi bilo zanimivo in bi
vzbudilo zanimanje za vedja vlaganja. Brez
teh viaganj pa ne bo razvoja.

Tudi sam nimam prav konkretnega
predloga, ker ne poznam vseh problemov in

tudi ne moznosti teh krajev. Vsekakor pa je
nujno, da se najdejo predlogi, ki ne bi
omejevali prebivalcev Slovenske Istre. Pred
kakrinimkoli poskusom razvoja pa bi bilo
treba predvsem refiti nekatere probleme.

Najprej bi bilo potrebno refiti
lasininsko stanje vseh parcel in objektov.
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Dvojezicna davéna knjifica iz éasa stare Avstrije, original hrani drugina Pucer iz Pué.

Dedovanje na nekaterih parcelah ni bilo
urejeno zadnjih 30, 40 let. Yeliko parcel je
zamenjalo lastnika samo v medsebojnem
dogovoru, brez pogodb in knjiZb v zemljiski
krjigi. Veliko lastikov se je razselilo po svetu,
morda jih niti ni ved med Zivimi, nasledniki
pa niti ne vedo, da imajo kaj v stari domovini.

Glede Dragonje in njene zaicite ne
bi veliko filozofirali. Za¥&itena je Ze sedaj,
pozidava je prepovedana in takSna naj tudi
ostane. Vendar bi bilo nujno, da se v spodnjem
delu uredi dolocena infrastruktura. Kmetje,
ki bi radi obdelovali zemljo v dolini, morajo
najprej imeti dostop vanjo, saj bi stanovali v
vaseh na vrhu hribov kot nekoé. Z
osamosvojitvijo je nekaterim vasem meja
onemogocila dostop v dolino ali pa morajo
namesto prejinjih 5, 10 km sedaj narediti 50
km. Zaradi tega je nujno, da se usposobijo in
utrdijo stare poti v dolino, in sicer iz
Topolovea, Borsta in Labora, ki bi se koncale
s prikljuckom na Skrlinah. To gotovo ne bi
unicilo doline. Koncno pa sta kontrola naje
meje in zascita prebivalcev in krajev nujna.

Glede obiskovanja doline pa
predi‘agam naslednje. Poieg domacinov bi
poti uporabljali tudi turisti. C‘epmv so ljubitelji
narave, verjetno ne bodo §li pe§ iz PortoroZa.
Za njih je potrebno urediti izhodiiéno tocko.
Koncesijsko je treba oddati prostor za
parkiranje, sanitarije ali prikolico, Sotor, in
sicer za odSkodnino. S tem bi onemogocili
divje kampiranje in vandalizem do okolja.
Domadini pa morajo imeti mognost urejanja
teras na pobocjih za gojitev trt, oljk in sadja.
Strugo reke pa bi bilo nujno strokovao
sanirati, da ne bi poplavljala obdelovalne
zemlje.

Sofasno je nujno izdelati realne
plane razvoja okoliskih vasi, kajti le ta je
zagotovilo za vrnitev Zivljenja vanje in v
dolino. Razvoj teh krajev pa ne sme sloneti
na prodaji parcel ali hi¥ samo za turizem -
pocitniske hifice. To bi bilo za te kraje
unicujoce. Morebima gradnja novih vasi ali
bivalnih sredi3¢ pa ni primerna, dokler
obstajajo moZnosti oZivitve in dopolnitve
sedanjih prostorskih moZnosti. Sploh pa se
ne sme dovoliti poselitev v dolini. Vsekakor
pa je zelo nujen pogoj infrastrukiura.

In konéno: kakien je konkreten
predlog razveja nasih krajev? Odgovora na
to na Zalost nimam. Vsekakor pa je na nas,
da se vkljucimo v iskanje odgovorov in
poskuSamo najti najboljie refitve.
Lep pozdrav vsem bralcem!

ODGOVOR PROJEKTNTE
SKUPINE ZA INICIALNI
RAZVOJNI NACRT

Krkavie, Puce, Kostabona (Bric)

Na uredniStvo lista je prispelo tudi pismo
projektne skupine za inicialni razvojni naért
KrkavCe, Puce, Kostabona (Bric), ki ga je
podpisal gospod Zoran Zagar. Poleg pohvale
listu se pismo odziva na trditve Odbora vaske
skupnosti Puce.

"VaSe ugotavljanje o neenakovredni

obravnavi posameznih vasi ne more imeti
podlage pri izvajanju nalega projekta, saj
smo vse vasi obravnavali enako, jih obiskali,
organizirali sestanke, povabili krajane k
sodelovanju, jim dali moZnost za individualne
razgovore. 1zpolnjen anketni vpraSalnik je
poslal le en krajan iz Pug. Na individualnih
razgovorih ni bilo nobenega. Nimamo
evidentirano, da bi krajan iz Pu¢ pripravljal
kakSen projekt.

Tudi naa projektna skupina
ugotavlja, da bi moralo sodelovanje med
krajani in obdinsko upravo dvigniti na

bistveno vigji nivo. S tem bi se tudi morebitne
neenakovrednosti posameznih skupnosti vsaj
Jjasno evidentirale, e Ze ne odpravljale.”
Poleg tega avtor navaja, da inicialni razvojni
projekt ni projekt, ki so ga izvedli in zakljucili
in da bodo Se iskali nadine za odpiranje
razvojnih perspektiv. Za bolj§e rezultate pa
je potrebno ve&je povezovanje, skupno
nacrtovanje, boljfe informiranje in vecje
zaupanje. Projektna skupina je inicirala tudi
idejo o zagonu "razvojne agencije" podeZelja
slovenske Istre, strukture, ki naj stalno
servisira posameznike in skupnosti.




Spostovani neimenovani kulturnikil

Na svoj naslov sem prejel Vago ponudbo, da bi podpisal
izjavo, ce se strinjam in podpiram delovna izhodis¢a Kulturnega
foruma Severne Istre. Ker pa niste bili dovolj jasni, oziroma, ker se
z nekaterimi zapisanimi staliS&i ne strinjam, sem se namenil, da
Vam svoje poglede pojasnim v tem pismu.

Predvsem se nikakor ne strinjam z $e enim novim nazivom
nade deZelice “Severna Istra”, (Uf, kako moéne spominja na “Severno
Irsko™) Menim, da so nam v zgodovini doslej Ze preveckrat nadejali
razna izmisljena imena: od llirskih provinc v ¢asu Francozov in
Julijske krajine pod lialijo, do Slovenskega Primorja pod Jugoslavijo
v SirSem smislu, tako kot tudi oZje Obala, ali novej&e Savrinija.
PriSel je Cas, ko je potrebno sprejeti Ze tudi uradni naziv, to je
Slovenska Istra ("Slovenska” z veliko zagetnicol). O tem sem sam
mnogo razmisljal in ne najdem pojasnila ne opraviéila, da temu ne
bi bilo tako.

Delovna izhodi$¢a nameravanega Kulturnega foruma
predstavljajo nezadovoljstvo z obstojedim stanjem, kar je zelo v
redu, vendar: ali ne bi nova Zeljena oblika bila podvajanje nekaterih
Ze obstojecih “forumov?” Kaj pa Kulturni klub Istra, ni ravno nekaj
takega, kar bi Zeleli imeti, ne bi bilo morda dovolj prikljuiti se in
tu uveljavljati svoje ambicije? Pa druga kulturna drustva na
podezelju? Ali nimamo tudi Zvezo kulturnih drustev? Je Se cel kup
drugih “forumov”, tudi v izdajateljski dejavnosti, n.pr. Primorska
sreCanja, Anales, Fontana, Brazde s tfrmuna, Casopis Istrske teme,
Istrski koledar (v Dekanih) in 2 marsikaj. Ali je res potrebno imeti
Se eno revijo za kulturo in razmisljanje?

Jamranje nad oblastjo, ki ne daje dovolj za kulturo ni nié
novega, to smo vedno poceli in od oblasti pricakovali ve€. Toda
misliti, da bo oblast to sama storila, je utopi¢no. Vprasujem se, kdo
se sedaj uvrsca v ustvarjalno kulturo, a tisti, ki naj bi zadnjih &tirideset
let poskusali kar dvakrat ustanoviti poklicno gledaliscée? Zelo
skromno za tako obdobje. PiSete o centralni oblasti, ki da s pridom
izkoriS¢a in opraviéuje mlacnost lokalnih obginskih uprav. Ali ni
ideja 0 mocni medobd&inski kulturi tudi neke vrste minicentralizem?
Za potronika dobrin je vsak centralizem enak, najsi je ta iz Ljubljane
ali iz Kopral Tudi s tem se ne strinjam, da je zaradi specifiénega
razvoja tega obmocja v preteklosti velik primanjkljaj humanisti¢ne
inteligence na rac¢un tehniéne ter, da je to vzrok za odsotnost razvitih
kulturnih dejavnosti in znansivenih institucuj. Prepri¢an sem o
nasprotnem: imamo v Slovenski Istri kar neka] institucij, ki bi ovrgle
tako misel. Menim, da je sicer prav, da hoéemo tega e veé in
kakovostnejSega. A ne bi bil to prevelik oditek generaciji, ki je
pravkar izpregla, da ni na tem podrocju ni€esar storila, ko pa vendar
vemo, da ni tako?

DISTHO NASTH LIUDEW

F wadth font, avadani na Uardak gledam, faka te dueve cuetiis ceduje, treskue in B in Lam Gabina
cémbona. UV trtak, v tavak i dunalak tebajo bosi in Siebetajo walei. U nais Sawminije gribaja pomlad.
Pomlad, & ce dotiba tadi wadegan Hoveha - Tstniiana. Totha se fultunns in warnodus frebaja. Seet
TVee Lo nae €lice in vali & odlodiluim Eorabnue, :

Tatrant se manamo frefornati o itutue. Giims o e, na oremlbin, & pripada dijaue Stoveniic.
demo o Dradicili, wanedja, anbileltand, kmelijaton in dvuglh socialnit aneduotak. Ofzirnsats, &L o nam jo wallidle,

Deteanc s moramo savedats lastne dnjavotuanosti, Smo dijactianc Stoveniie in grnifiadams Stovenis.
Tie ben de Legn savedams, naw wi Lesho gawiball teditve, da. witwo dnfavotvant, da wimaw Lastue bulltenice,
da niswo folowcii, da we gramo Gite wponul in da wnimams wanodnife cilfen. Tithant sea se in de bama dpirale
tastim ofilivome, K¢ holejo ¢y mas waredili dlavome in Frwadanje. Wi wismo powiglave (jadetus!
Tatea se gaveda susje avtohtonodti, suojdh borenin in susjega foslartua. Halena foliticna in ehonamakn
ddeatogija we wone oduseti duta do avtohionssti, cuta da lasine Dradiciie in dedidiiine. Ts dokagujema ln wa

wone negije, Slouewdle Tatre.

i e,

Tatrani ae savedame avaje nanodue identitete. Gavedamo se svoje fretellosti. Tega wnaswe we wone wilide
odogeti, £ je v nadth genth in lo je made wajuedie bogastuo « sgodouind ohrnanjania in naguijania alovensbega

. Tutrani ameo winws in wenasino Liudatve, Givima v tolevantnsati in v 05itin. Wed name se da Fivete.

Madalje omenjate prispevke k preseganiju kulturne problematike,
pri Cemer bi Ze v osnovi premagovali kulturni lokalizem in bi teZili
k somerni zastopanosti vseh kulturnih smeri in interesov. Z dejavnim
odnosom bi se Kulturni forum Severne Istre “potrudil razviti trenutno
najbolj deficitarne kulturne segmente tega prostora, kot so gledalisce,
literatura, glasba”... Verjetno ste imeli v mislih poklicno gledalisce,
toda govoriti o deficitu v literaturi in tudi v glasbi - tega ne morem
potrditi. Premostili bi tudi “praznino med tukaj$njimi Slovenci in
[talijani”. To se mi zdi kot: €e problema ni, si ga moramo izmisliti.
V ¢em se odraZa ta praznina, ko vendar skozi trdimo, kako lepo
Zivimo eni ob drugih. Pa tudi “iskanje sodobne identitete prebivalstva”
ni mogoce, ker idetiteti je treba ustvariti pogoje za nastanek, ne pa
jo poiskati.

Omenjate naj bi Kulturni forum Severne Istre predstavljal
novodobno razli¢ico nekdanje mestne Accademie. To je lepa ideja,
izvolite in polno uspeha, toda ne negirajte vsega dosedanjega v
celotnem prostoru in ne centralizirajte prevec, ker boste skoéili v
lasten trebuh! Pa $e odnos med gostujoéo in domado kulturo - ée
se bodo domacéi kulturniki pocutili le Zrtve in ni¢ naredili, potem vsa
cast in hvala tistim, ki ljudem omogoéijo zapolniti tovrstno potrebo
Zz gostujo€imi prireditvami, Torej: manj jamrati, ve¢ delati!

Kako lepo bi bilo imeti sklad, ki se bi napajal iz ob&inskih,
republiskih (drzavnih?), mednarodnih in mecenskih prispevkov, ki
bi podpiral vsakovrstno domaco ustvarjalnost, celo novo (Se eno?)
revijo za kulturo in razmisljanje. Ne poznam nobenega donatorja,
ki bi brez znanih programov kakorkoli podpiral mogoce celo
podvajano kulturo.

Sklep o sklepu

Z navedbo VaSega sklepa se v popolnosti strinjam. Temeljna ideja
je dobra in prava. Kulturniki naj se vkljuéijo v Ze obstojete organizacijske
kulturniske oblike, gledalis&niki naj oZivijo svojo dejavnost pa éeprav v
okviru novodobne Accademie (v mestih). Le na nekaj Zelim se opozoriti:
ne i&¢ite takega “foruma”, ki bo vse povezoval, ker to je centralizem, ki ga
sami ne Zelite in e se namenite predstavljati avienti¢en utrip tega prostora,
ostanite pri tem in ne vnaSajte (tudi nehote) "“tujih” smeri v svoje delo. To
se mnogim, ki kolikor telike uspejo prerado dogaja, ker vsi smo pomalem
kozmopaliti in si Zelimo izstopiti iz obroca, ki nas obdaja in tako ne sledimo
vet svojim zastavljenim ciliem. Slovenska Istra pa potrebuje prav to: razgaliti
svojo bit, se razkazovati in uZivati lastne sadove, potem bomo imeli tudi
svojo identiteto!

P.8.: V zadnjem (nagovornem) odstavku ste pomotoma zapisali
“Kulturni forum Slovenske Istre”. Kako milej$e to zveni od “Severne..."
Prosim za odziv!

Skofije 7.10.1998 (4.1.1999)
(ODGOVOR NA POBUDO KULTURNEGA FORUMA SEVERNE ISTRE)

Rafael Vidali

NAROCILNICA

Ime in priimek/firma

Nasloy

narotam list ISTRSKE TEME za
leto 1999, Cena dvomesecnika
znasa 2.000 sit za fizitne osebe in
5.000 sit za pravne osebe.
Narotnina se po prejemu
narocnikove Stevilke poravna na
Ziro ragun: 51400-603-31754 s
pripisom ISTRSKE TEME.
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DOSTOJANSTVENO ALI PONIZNO IN DRUGIM VSECNO
CEZMEJNO SODELOVANJE?

Trenutno poteka na nasem podrocju veé evropskih projektov
za cezmejno sodelovanje, v katero se aktivno vikijucuje tudi
istrsko podrodje. Dne 21. junija je v Trstu v okviru
mednarodnega sejma Campionaria potekal slovenski dan,
in sicer v znamenju integracife turisticne ponudbe krasko-
obalnega obmocja Slovenije in Italije. Na isto temo je potekal
tudi posvet, ki so se ga udeleZili razlicni dejavniki turisticne
aejavnosti z obeh strani mefe. Predstavile so se razliche
pobude za povezovanje in skupni nastop navzen. Posvet je
potekal dvojezicno, kar je zelo pohvalno. Pri predstavitvi
podrocja je bila Slovenska Istra veckrat predstavijena kot
multikulturno podrocje - za razliko od Krasa, kjer Zivijo
aviohtoni prebivalci. Tu pa tam je na dan izbil tudj “slovenski
sindrom" pomanjsevanja sebe in iskanja krivde na svaji strani.
Zelo cudno je zvenela sugestifa, izreéena med kolegoma z
nase sitrani meje, da bi moral nosilec glavnega referata dr.
Marjan Tkalcic bolj poudariti prisotnost Italijanov v Sloveniji.
Nelogicno je namrec klecepiazenje in trud biti tujcerm povseci,
ki ga preveckrat sredamo pri predstavnikih v uradnih
dogovorih. To pa ni bilo cutiti v nagovoru, ki ga je izved|a
generaina konzulka RS v Trstu.

STE VEDELI?

NERAZVITO IN DEMOGRAFSKO OGROZENO PODEZELJE JE
PREDMET VEC MINISTRSTEY. PROJEKTI CELOSTNEGA
RAZVOJA PODEZELJA IN OBNOVE VASI MINISTRSTVA ZA
KMETIJISTVO IN GOZDARSTVO RS POTEKAJO PO CELI
SLOVENIJL VSAKA OBCINA LAHKO PRIJAVI DVA PROJEKTA NE
GLEDE NA VELIKOST. (Izjava predstavnika Ministrsiva za kmetijstvo
in gozdarstvo RS ob obisku CRPOV v Loparju maja 1999). § TEM
IMAJO PREDNOST MALE OBCINE.

e

Spostovani gospe in gospodje, spo¥tovani Fupani, predstawniki oblasti,

dovolite mi, da vas vse najprej prav lepo pozdravim v imenu
Republike Slovenije in v mojem osebnem imenu. Vesela sem, da smo se
danes zbrali na posvetu o integraciji turistitne ponudbe kratko-obalnega
obmotja Slovenije in ltalije, ki poteka v okviru Dneva Slovenije na 51.
Trzaskem mednarodnem vzorénem sejmu. Organizatorja, Obmoéna gospodarska
zborniea Koper in trZaska Ustanova za turistiéno promocijo sta v pripravo
vloZila veliko truda in zavzetosti, da sta v kratkem gasu pobudo uspesno
izpeljala in za to jima iskreno Gestitam.

Menim, da se vsi zavedamo pomena in potrebe po Gezmejnem
sodelovanju. Slednje je bilo sicer vedno prisotno, z odpravljanjem meja
v procesu naraiGajoce evropske integracije pa se mu ponujajo Se veije
in nove moZnosti. V okviru evropskih programov Phare-Interreg Ze potekajo
stevilni projekti, ki so plod prizadevanj 2a uresnitevanje skupnih interesov
na najrazlienejsih podratjih. Eno od feh je tudi skupna turistiéna ponudba.

Menim, da je danadnji posvet dobro izhodifGe, da se Gezmejno
sodelovanje na turisticno-gostinskem podroGju Se okrepi, saj ste tu zbrani
predstavniki neposredno najbolj pristojaih: gospodarski subjekti, strokovne
in stanovske organizacije, krajevni in drugi upravitelji.

Ni¢ novega ne povem z ugotovitvijo, da sta Obala in Kras z ene
in druge strani meje naravno enovit prostor, kjer so prisotni tudi tevilni
drugi skupni elementi. Naravne, kulturno-zgodovinske in gastronomsko-
etnoloske znatilnoste tega prostora, Te najstejem le nekatere, pa so ¥
vse premalo poznane, o Gemer nenazadnje prizajo tudi izsledki raziskav,
o katerih so prav v teh dneh porogali Easopisi. Menim torej, da bo danadnji
posvet lahko pomembno prispeval k avrednotenju vseh teh potencialov.

Velik potencial in prednost pa vidim tudi v tem, da sta na eni
in drugi strani meje prisotni nadi narodni skupnosti - slovenska v Italiji
in italijanska v Sloveniji - ki tvorita pravo bogastvo in nudita meZnosti
2a resnicno tvorno in uspe¥no sodelovanje. Prepletanje kultur, jezikov,
ljudskega izrotila, poznavanje eae in druge stvarnosti na tem prostoru
dosega prav v nagih narodnih skupnostih vi¥ek, ki ga nismo znali vedno
izkoristiti, smo pa menim na dobri poti, da se to spremeni.

Ne bi bila rada predolga, zato mi dovolitie, da vam na koncu
vsem zaZelim uspesno nadaljevanje zatetega dela in rezultatov, za katere
sem prepricana, da ne bodo izostali. Hvala.

Vlasta Valen&ié Pelikan,
gen.konzulka R Slovenije v Trstu




Stoji, stoji tam beli grad,
za gradom tece rdeca kri,
za gradom tece rdeda kri,

da bi gnala mlinske kamne tri.

Lavdon, Lavdon tak govori,
on Ce imeti beli grad

in tursko vojsko pokondat.
OSabni Turk se mu smeji,
krvavi meé v rokah drii.

Cesarske puske pokajo,
se turske gospe joCejo,
se turfke gospe jocejo,
cesarske bombe meclejo,
se Turki z grada vieejo.

{Povedala Marija Kavreéi¢ iz Svetega Antona, dne 8. 2. 1996. Pesmico
Ji je v otroFtvu vedkrat povedal ofe Ivan Bembic — Nani Marlki iz
Loparja.)

PUCO

So hodili ljudje v Ameriko Ze pred prvo vejno. Nobeden
se ni vrail, ali pa se ni vnil bogat. Ja, eden se je vrnil
z denarjem. Puco 7 Loparja. Se ne ve, kako je prifel do
denarja. Ko je prifel z barke v Trst, je dolarje menjal
za star avsirijski denar, ki je bil tedaj fe izven obtoka.
Ce je sam hotel star denar ali so ga prevarali goljufi,
ki so akali nevedne izseljence, ne vemo. Pravijo, da je
Sel v Ameriko, ker se ni strinjal z italijansko politiko in
zato ni hotel italijanskega denarja. Domov ga je prinesel
celo potovalke. Ljudje so hodili gledat tiste Solde. Nikoli
niso videli toliko denarja. Kmalu nato se mu je zme3alo.
Denar je skril, a podrl se mu je zid na hifi. Tedaj je
priiel na baladur in krical: “Alarmi fu, alarmi fu!” fe
danes se ga v Loparju spominjajo.

Sandi Zalar: Brezvredne novee je odnafala burja, ilustracija anekdote Puco, 1994

(Povedali vaséani Loparja, po spominu zapisala D.L., 1999)

PRICEVANJE STRICA GUSTINA GREGORICA IZTRSTA !

V odetovi druZini je bilo osem otrok, in sicer pet bratov: Vinko, Stanko, Milko, Pavel in Gustin, ter tri sestre: Marija, Zora in Justina, Ena sestrica
je umrla. Nono Anton Gregori¢ je bil resen ¢lovek. Bil je tudi podZupan. Spominjam se zlasti tega, da je imel doma Zig in da je potrjeval razne
dokumente. Nove postave je razgladal véasih pred obé&ino na Potoku, véasih pa kar na trgu, na "bacilu”. Kljub njegovi resnobi je bil dovtipen
ter se je znal noréevati tudi iz resnih stvari. Bil je podjeten kmet ter je obvladal veé obrti. Znan je tudi po tem, da je v Dekanih uvedel amerisko
trto, to je “"cepljenko”. Bil je organizator in clan razli¢énih drustev. Gustin se spominja mnogih veselic, na katere je hodil z nonotom. Pogosto so
hodili kar pes. Spominja se zlasti poti v Ricmanje na razne predstave. Nonotova druZina je bila ena redkih, skoraj edina, ki je bila narofena na
dasopise. Spominja se éasopisa Tedenske slike, ki je prinasal zlasti slike iz balkanskih vojn ter je prikazoval borbo Srbov, Crnogorcev in drugih
proti Turkom. Oblasti tega niso rade gledale ter so nonotovo druZino imenovale “pri Srbijancih®. V hiSo so redno prihajali tudi Edinost, napredni
primorski dnevnik Goriske novice, Cuk na palciin Puski prijatelj, ki je izhajal v Pazinu. Nono je dobival tudi neki kmecki Casopis iz Ljubljane.
Do otrok je bil dober in obziren. Redkokdaj jih je udaril in to v glavnem po zadnji plati. Nanj ima zelo lepe spomine. Bil je zaskrbljen zaradi Vinka,
ki je zagel zgodaj piti. Nono je imel e brata lvana, Nacjotovega oceta, ter sestro Ancko, poroceno GriZon. Tudi nona je imela v Dekanih sestro
Andko, medtem ko je bil Luigi polbrat. Med prvo vojno, ko je bil Vinko Ze v vojski, so vpoklicali e nonota, ki je pred tem redno odsluZil svojih
sedem let v mornarici. Vpoklican je bil za kuharja na Solski ladji. Spominja se, da je bil zadnja leta $e bolj resen, mogoce zaradi bolezni.
Nona Katina je bila dobra Zena. Delala je dvajset ur dnevno. Ko se je po preselitvi v Trst vracal domov ob koncu tedna in je bil ob Sesti uri z
avtobusom ali viakom Ze v Dekanih, je bila nona Ze pri ognjiscu. Vedno ga je lepo sprejela.

Ko je bil e majhen, je imel nono spodaj ob Rizani mlin. Rekli so mu pri Morganu, menda je stal tam, Kjer je stara zadruzna klavnica. Mlin je
kasneje zgorel, vendar o tem ne ve dosti povedati. Glavna polja so bila na Vali ter Zarovec in Zleb.

Po starosti so si otroci sledili takole: Vinko, Marija, Zora, Pavel, Stanko, Gustin, Milko in Justina. Ko je bil nono vpoklican, je bil doma najstarejsi
Pavel in imel je petnajst let. Kmetijo so prevzeli mladoletni otroci z nono. Na Pavla je padlo najteZje breme. Doma so imeli po ved krav, konja,
osla, prasice itd.

Iz pripovedovanja tete Marije se spominja, da je ob vpoklicu nono naloZil na voz nono Katino in vseh sedem nepreskrbljenih otrok ter se odpeljal
v Koper na nabor. Mislil je, da bo velika druzina ganila vojaske oblasti. Ko pa je bil kljub temu potrjen, je prebledel od prizadetosti, je povedala
teta, ter ostal brez besed. Nono je umrl leta 1928, pred tem je bil bolan na Zelodcu.

Leta 1917 med vojno je Istro preplavila 8panska mrzlica, ki je pobirala vec ljudi kakor vojna. Tedaj je doma leZalo vse razen Pavla, zlasti otroci.
Zdravili so jih z vinom, "brulejem”, in kruhom. Med vojno, $e posebej zadnja leta, je bila velika lakota. Teta Marija je hodila po moko v Furlanijo,
veckrat tudi pes. Stric Stanko se je pritozeval zlasti nad hrano. Nono pa je vpradal: "Stanko, zakaj ne je$?" (Majhnega koS¢ka mesa namreg.)
Stanko: "Ker pece!" "Pihaj, pihaj!" "Ja, da mi zleti prod!" je odvrnil Stanko.

Izmed otrok je Sel po svetu prvi Stanko, in sicer v uk za trgovskega pomocnika v Trst. Bil pa je nediscipliniran in ni dokonéal ucenja. Sledil mu
je Gustin, ki je %olo konéal. To je bilo okoli leta 1920. Zupnik Slami¢ je priporogil in namenil Gustina za duhovnika, a nadrti so zaradi vojne
propadli. Tudi Milko, ki se je kasneje odselil v Argentino, se je v Trstu izuéil za trgovea. Pavel je napravil prosnjo, da bi ga vzeli k financi, a so
ga odbili, ker je bil Slovenec. Stanko je v Trstu obiskoval tudi te€aj za pevovodije. Plagevali so jim pot z viakom. Ko so faisti to odkrili, so Solo



ROZINI VRCI
(Copate nosi samo po mestu!)

Gospo RoZo Bernardi sem srecala pred njeno hio na Maliji. Po obicajnem pogovoru
o zdravju, fetih in podobno sem ji povedala, da imam njen vrt za mieko, ki ga je 7e
veCkrat uporabila folklorna skupina. Rekla mi je, da ga lahke obdriimo za “muzef”
ali ga vrizemo proc. Povedala mi je, da fe ta vit; in druge podedovala od svoje malere,
ki je nosila mleko v Izolo Se pri osemdesetih letih.* Umrla je pred trinajstimi leti, ko
Je bila stara triindeveldeset let. Imela je trinajst otrok. Zivih jih je $e nekaj, med njimi
utitelj glasbe Renato Kaligaric in sestra, ki je invalidka od rojstva. Njena Zivijenjska
zﬁodba pa je faka:

*Ze pri Stirinajstih sem $la delat v tovarno. Bilo je v zacetku tridesetif fet. Oce mi je
naredil kosaro in dal v roke sip ter me poslal Zet travo, da bi jo lahko dal Zivini. Ko
sem Zela, je prisla mimo moja prijatelfica in rekla: ‘Roza, homo dol v Jizlo, ker u
fabrke nuc’jo delavke." Sle smo, skromno obledene in bose, kot je bilo takrat na vasi.
Ko smo hodile v tovarni po stopnicah navzgor, je ravne piskalo paldne in mojsler
fe zaklepal pisarno. Obimili sva se, da greva domav, pa naju je ogovoril: ‘Mulels, che
fale qua cosi pice e scalze?" 'Prsle smo fisel delo.' MoZ nas je nafo popisal in ob
enif smo bile med defavkami v 'Sali fileti’. Za lzolanke smo bile, tako bose, pravo
tudo. Ena izmed delavk mi je naslednji dan prinesfa copate, ki fih fe naredila ponodi.
Zabicala mi je: 'Pazi nanje, z njimi ne sme$ domov! Te copale so samo za po mestu,
ker bi se po slabi poti profi domu hitro strgale, saf so narefene iz spodnjega dela
starif brges.™* V tovarni sem delala trinajst let. Po vojni so stroje odpeljali in $fa
sem siuit v Trst. Potem sem se porocila k $'tmartanom na Malijo, kjer je tasta radila
Irinajstkral, a so skoraj vsi ofroci pomrli, Mojemu moZu je ote zapustil posestvo,
braije pa so cdsli od hise. Kmelija je bila za lukajSnje razmere dokaj velika in po
navadi smo najeli delavce ‘na pol’. Imeli smo konja, ki e sluZil namesto taksifa, saj
fe z njim moZ vozif bolne MalijCane k zdravniku. Potem je zadel bolehalf, in ker sva
imela dva ofroka, sem zalela miekariti, in to z viéi, ki mi jih je dala mali."

* Slika RoZine malere z osfom in vrii v lzoli leta 1956 je v knjigi Ravnikova dediScina
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BEZE DAMU, MULO

U ostarifi pr Tonce u Kurteh je blo puno ledi. Anka Milfo fe Su prute ten. Pa ga sreta
kumandir Bepo: "Kan gres ti, mulo?" *Ten, ku use druze," odgovori Miljo. Komandir
mu da ubrco u ref ena ree; "Mulo, hode damu, ke tasne kur se t, so premikene za
noset Sklop!" Miljo se Je pobru no Su damu. Ma fadruge dan fo je pobrisu ses hise
no $u za tadrugimi drefo v Padno eno ponjor $e u Borst, ke Je tazadnje bot jeu
pastasuto. Ses Borsta so use tenase moZe pusiale gor u Brkine ale na Dulenjsko. Ten
50 bluZee Skrebelale ses zobme, ke 5o ble slabo ubutene eno fin je blo mo&na zima.
Na Dufenjsken je biv ne§ Miljo ranjen. Ut ten so ga pelale u Spetau u Bari eno, de
Znaste — ses roplanon!

Zgodbo fe povedal Emil Novak (1927-1983). Zapisala Nada Morato.

Stelja Dobrinja
KAMION

Po vojni so v naSe kraje namesto avtobusov vozili s cerado pokriti
kamioni. Ob straneh so imeli stole za sedenje, zadaj pa pritriens
stopnicke, po katerih so se potniki vzpeli na vozilo, Zvecer je ta kamion
vozil s Kopra na Sveti Anton, ¢ez Kavalie, naprej v Marezige in potem
Se v nekatere kraje. Sama sem takrat Zivela v Kavalicih. Pri Svetem
Antonu pa smo morali izstopiti, ker Sofer, ne vem, zakaj, v Kavali¢ih
ni hotel ustaviti. Toda jaz in 8e kdo smo skrivaj sedli zadaj na stopnicke.
Pred Kavali€i pri Dihturju, kjer je kamion zmanj&al hitrost, smo hitro
skoéili na tla. V tistem casu Se ni bilo nove ceste, ki se za cerkvijo
odcepi za Marezige. Pri $oli smo zavili na desno, rekli smo Pod faros.
Ta del ceste je bil strm in grd. Tistega vefera se nisem utegnila usesti,
ker je kamion prehitro odpeljal. Hodila sem za njim. Ko je prispel na
sredo strmine, je upo&asnil hitrost. Naenkrat pa se je zacel pomikati
nazaj in se zaril v karono. Stopni¢ke so bile vse zmeckane. Verjetno
je Sofer hotel menjati brzino. Ne vem, ali je bil kriv Sofer ali kamion,

na slrani 59,
** Brgese — hlade; hiate — nogavice.

toda €e bi tistega dne sedela na kamionu, tega danes ne bi pisala, ker
bi bila Ze zdavnaj pokopana. Se danes me spreleti groza, ko se
spomnim, kaj bi lahko bilo z menoj tisti veder.

Zapisala Nada Morato, sepfembra 1998.
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razpustili. Med prvo vojno je bila v Dekanih avstrijska vojska, tudi pri njih v korti. V hlevu so imeli tudi konje.

Pod nonotovo hiSo, spodaj pri Erminjotu, je bil "Ljudski oder”, pri katerem so sodelovali tudi nonotovi otroci. Okrog leta 1922-1923 so ga, podobno
kot Narodni dom v Trstu, fasisti zaZgali. PribliZzno v istem ¢asu, po drzavnozborskih volitvah, je prislo de pokola fadistov v Marezigah. Vsi so
morali cbvezno hoditi v Solo. Poudevalo se je v slovendéini, vendar so se udili tudi nemsaéino. Njega sta poucevala Rusjan in Candekova.
V uk za trgovca je Sel okrog leta 1920. V Trstu se je zgodaj vkljucil tudi v politiéno in prosvetno delo. V tiskarni je dvigoval Edinost, Puskega
prijatelja in drugo ter nosil éasopis v Dekane, predvsem nonotu, Zupanu GriZonu in duhovniku Slamiéu. Vkljuéil se je v prosveino drustvo .
"Prosveta” pri Svetem Jakobu ter bil tudi odbornik drustva. Pomagal je ustanavljati prosvetna drustva na Skofijah, Obéinah in Konkonelu.
Ustanovnega obénega zbora na Kontonelu se je udeleZil tudi JoZze Vilfan.

Leta 1930 je odprl trgovino v ulici Commerciale 25 v Trstu. Bil je velik prijatelj Rafaela Gregoric¢a, sina Drejeta Dicerja, organista, ki si je v italijanski
vojski vzel Zivljenje.

Leta 1936 je bil aretiran zaradi delitve boZinih paketov za slovenske otroke, ki jim fa&isti za boZi¢ niso dali niéesar. Izdala jih je neka BlaZina,
sestra najoZjega prijatelja. Istega leta so v Italiji poostrili preganjanje Slovencev, menda tudi zaradi porazov v Abesiniji. Po 3estdesetih dneh
zapora v Coroneu so ga kaznovali s $tirimi leti konfinacije v Avigliano v Lucaniji v juZni Haliji. Tako strogi kazni je botrovalo tudi dejstvo, da so
fasisti pri aretaciji nekega Pahotja v Trstu, ki je bil gonilna sila v boju Slovencev proti zatiranju, nasli neke spiske sodelaveev, na katerem je bil
tudi on. Tudi Pahor je dobil pet let konfinacije, a je to izkoristil tudi za Studij, saj mu je uspelo celo polagati izpite na Univerzi v Neaplju, seveda
ob spremstvu oroZnikov.

V konfinaciji je prezivel Stirinajst mesecev. Naredil je namre¢ pritoZbo na notranjega ministra ter dopovedal, da proti njemu niso imeli nobenih
dokazov, da bi kaj zagresil. Tudi taboriséne oblasti so podale ugodno mnenje o njegovem vedenju in je bil tako pred&asno izpu&éen. Za BlaZinino
izdajstvo je izvedel v vojski. Po vrnitvi iz konfinacije je posku$al poiskati BlaZinovo, vendar je ni veé na3el. Pela je namreé na koru pri Sv. Justu
in pri drustvu Kolo, a je tam ni ve¢ nasel.

V konfinaciji so bili napredni Slovenci, italijanski levi¢arji, zlasti komunisti in tudi Nemci, verjetno z obmejnih pokrajin. Bilo je tudi precej Hrvatov
iz Istre in Spanskih bercev. Spominja se tudi nekega Janka Obada, doma iz Saleza, ki je dobil deset let zapora zaradi nekega poZiga. V konfinaciji
niso ni¢ delali. Bilo jim je prepovedano iti ez meje dolo¢ene obcine. Stanovali so v glavnem pri zasebnikih ter pla¢evali nekaj malega za
prenocisée. Za te potrebe so od drzave dobivali nekaj denarja. Kraj je bil gorat, reven, ni bilo dela, niti kme&kega. Ziveli so skromno in sloZno.
Ker ni bilo dela, so si kaj prisluZili tako, da so kupovali pridelke od kmetov in jih nosili na trZnico. "Usciere", to je tisti, ki jim je potrjeval dovolilnico
za gibanje na dologenem prostoru, se je rad druzil z njimi in ni bil preveé strog.

Janko Obad je po prestanih petih letih zapora dobil Se pet let konfinacije, najprej v Ponzu, na otoku v juzni Italiji, in nato v Aviglianu, kjer ga je
stric pustil. Zena Marica ga je ¢akala polnih desst let. Poznal je oba. Ko je ob prvem materinem obisku peljal Jankove mamo v sobo, se spominja,
da sta se zagledala, obmolknila, kriknila "Janko!", "Mama!" in si padla v objem. Mama je Janku pooéitala oni poZig (neke %ole), a Janko je rekel,
da mu "za to ni bilo teZko prestali pet let zapora in 3e pet let konfinacije".

Teta Zofija, Zena strica Gustina, se tudi piSe Gregori¢. Doma je iz Svetega Antona iz druZine z enajstimi otroki. V Trst so jo prinesli Ze v prvem
letu ob krstu ter jo je prevzela v rejo neka teta.

(Pricevanja zapisal ne€ak Milan Gregori¢, okrog leta 1980.)



Leon Bernetié

PRVA ZAPOSLITEV

nadaljevanje s prejénje Stevilke

Prvi diplomatski obisk pri Sefu
Vojne uprave v Kopru je bil s strani
generala Zavezniske vojne uprave iz
Trsta v poletnem ¢asu leta 1947. Da bi
naredili viis, da skrbimo tudi za ceste,
so dan pred njegovim prihodom
organizirali popravilo ceste od
pokopali$¢a do Kopra. Delo naj bi izvedla
miadina udarniSko. Izkazalo pa se je, da
smo bili tam samo pripadniki postaje
Narodne zascite in nekaj delavcev cestne
baze, ki so nam izroéili orodje in asfalt
in nam pokazali, kako se krpa cesto.
Nato so skupaj z organizatorji izginili in
nam niti jesti niso preskrbeli. Delo smo
kar dobro konéali. Drugi dan je bilo zame
Se hujSe. Ne da bi med kdo poucil kako
in kaj sem dobil nalogo, da grem v cerkev
v tisto, kjer sem bil berman in
prekontroliram, ¢e so tam zbrani kaki
reakcionarji, ki bi karkoli izkoristili za
propagando ob prihodu generala. Ne
vem, kaj sem razmisljal do prihoda v
cerkev, tam sem odprl vrata, vstopil,
pogledal levo in desno, vse okrog in
navzgor, poslusal in vohal. Vse je bilo
tiho. Mcje srce ni normalno delovalo.
Svetniki pa so bili popolnoma mirni,
Korakal sem nazaj, zaprl vrata in zadihal
svezZ zrak.

Po nepotrebnem je bilo
zapravljenega veliko ¢asa in stroskov, in
tudi en moski je izgubil Zivljenje zaradi
obvezne oddaje kmetijskih pridelkov. Ker
so kmetje v glavnem pridelovali Zivez
samo za domace potrebe, se je neki
kmet v Zusterni upiral oddaji nekaj
kilogramov Zita. Zaradi razburjenosti se
je zaletel v pripadnika Narodne zascite,
ki je bil odgovoren za varnost ¢lanov
komisije, da bi mu odvzel brzostrelko.

Med prerivanjem se je zaradi
neprevidnosti pripadnika Narodne zascite
ta sproZila in smrtno zadela razburjenega
kmeta. Po tem so obvezno oddajo
kmetijskih pridelkov ukinili. V javnosti pa
se o tem incidentu ni veliko razpravljalo.
Tudi éez mejo ne.

Pri mosti¢u ob Tribanski cesti je
bilo v dnevnem ¢&asu ustreljeno neko
dekle iz Tribana. Prepricljivi vzroki umora
niso bili odkriti, govorilo pa se je o nekem
vojaku JLA.

Mogoce se je to zgodilo nehote.
Promet po cestah je potekal brez
zastojev. V zac¢etku smo nadzorovali, ali
imajo kolesa dobre zavore in ponodi lugi.
Tudi vozovi so morali imeti lu¢i, petrolejke.
Kamioni niso imeli smerokazov, Soferji
so morali nakazovati z roko, ki so jo
stegnili skozi odprtino na vratih, kam
bodo usmerili kamion na bliznjem
kriziséu. Lahko so tudi zatrobili, dvakrat
za zavijanje na levo in trikrat za zavijanje
na desno. Drugace je obveljala pravica
moénejSega vozila in tudi, komu se je
bolj mudilo. Nekaij let ni bilo nujno, da je
imel Sofer voznisko dovoljenje oziroma
izpit.

Do leta 1947 smo imeli en
druzbeni kamion, ki je vozil vsak dan od
Kopra do Ajdovscine, kjer je bil sedez
Pokrajinskega NOO za Primorje. Ta je
vozil vse, od poste, ljudi, ZiveZa in pijace,
kar se je dalo spraviti nanj. Sofer je
ustavljal na Zeljo potujoéih brez plaéila.
Potujo&i so neprenehoma prepevali
partizanske pesmi. V Kopru sta bila Se
dva zasebna kamiona in dva taksija in
na vojni upravi ‘Sevrolet”. Prva prometna
nesre¢a s smrinim izidgma se je pripetila
ped Kmetijsko $olo v Skocjanu na cesti
Koper-Trst nekega dne v vecernih urah
leta 1950, S kolesi sta se zadela za&éitnik
Silvo Vizintin in profesor Sole, ki je zadel
%glavc ob cestni kamen in nato umrl v

rstu.

En pozdrav iz Skofij, f.é.r"e-zn.ica T.r..rt-..F"lf.Ij,-
Jotografijo prispevala Giovanina Rakar iz Milj

Naslovnica knfige Zriavka pud papelon aviorice Danile Tulfak-Bandi
Z ugaSajocih kmeckih ognjis¢

ostal je le kupcek pepela,

plamen ugasnil Zareci je blisc,

podoba njegova zbledela.

Nekje vendar drobna Zerjavca Se tli
jo zgrebem, priZgem iz pepela,
podobo megleno 7 njo osvetlim,

za vedno bo v pesmi Zivela.

Danila Tuljak - Bandi

Nevija Bendina Smotlak .
PESEM TEBL, MOJ DOMACI KRA]J

Rada bi ti pesem zapela,

o, moj domadi kraj.

Rada bi ti tako pesem zapela,
da bi od kraZkih sten zadonela

prav tja do morskih skal.

Moja pesem je skromna
in ne doni v nebo,

moja pesem je tiha

in sli3al je nihce ne bo.

Pesem tebi, moj domadi kraj,

bodo v svet ponesla

le krila nevidne ptice,

krila, ki se raztezajo

v brezmejne Sirine ljubezni, resnice.

TU SEM DOMA

Tu je moj dom.

FPrav tu sem doma,

kjer burja se v oljkine veje zaganja,
kjer juZni se veter

od morja poZene v breg.

Tu sem doma.

Prav tu je moj dom,

kjer predniki so korenine pognali
pod steno kamnito,

na lapornih tleh.



Matija Hrvatin

SPOMINI

V partizane sem $el v nedeljo, 10. junija 1944 popoldne. Odéli smo
proti Loparju, ob&ina Marezige. Tam je bila partizanska komanda
mesta. Pozno zvecer smo Sli naprej proti RiZzani. Prigli smo v vas
Dol, ko je bilo okrog polno€. Tam so ljudje plesali in bili veseli. Mi pa
kar naprej proti Podgorju. Sama grdoba, strmo, kamenije se je valjalo
pod nogami. V Podgorje smo prisli zjutraj z dnevom. Tam smo ostali
cel dan, za kosilo smo dobili malo je¢émenove minestre. Zvecer spet
naprej, vedno ponodi. Zjutraj smo prisli v Brkine, tam blizu Barke ali
Vrem. Opoldne spet jeGmenova minestra, o drugem, tudi o veceriji
ni bilo govora. To je bilo v torek. Zveéer spet dalje ez Supeterko
reko, v sredo smo prisli na italijansko-jugoslovansko mejo. V sredo
ﬁ)_opofdne smo Sli proti Notranjski, v Stari trg smo prisli okrog polnoé&i.

am 50 nam prinesli vsakemu dva krompirja na neki 3pici. To je bila
vecerja na prvi dan, ko smo spali na seniku. Do tam smo hodili
ponoci, potem pa podnevi. Zjutraj smo vstali in $li naprej proti Brodu
na Kupi, §li smo ¢ez razbit most. Z nami so bili zmeraj dva, trije
vodici, ki so nas vlekli naprej. Tam na Brodu na Kupi so partizani
klali Zivino, da bi nas nasitili z mesom _ali z juho, ker dotlej nismo nié
jedli. Bilo nas je okrog Stirideset, iz Smarij nas je bilo trideset, po
poti so jih nabrali 8e pribliZno deset. Od zaklane Zivine so nam dali
dve pljuci, da si jih skuhamo sami. Moj va&éan JoZe Savarin in 3e
par drugih moZ so $li po vasi, da bi dobili kaj moke in bi skuahli
polento. Pa je ljudje niso dali, dobili so par kilogramov rumene moke
in so skuhali nekaj takega, kar smo doma zmesali za kokoSe — moko
so zamesali v vrelo vodo, pa je bilo kosilo. Kaksno kosilo, vsak je
dobil osem, najvet deset dekagramoyv, to je bilo od cetrtka do nedelje
vse. Popoldne gremo naprej proti Kodevju. Da gremo za ZuZemberk,
smo hodili 3e par ur, pa pride neka patrola, nekaj partizanov, da
moramo nazaj, ker je blizu borba. Vrnemo se nazaj na Brod na Kupi
in gremo na drugo stran proti Hrvaski. Sli smo v cetrtek popoldne,
petek, sobota, vedno pri reki. V nedel{'o smo prisli v Stari trg, stal je
visoko gor nad reko. Smo hodili do poldne, da smo prisli na hrib. Od
srede do nedelje smo pojedli dva krompirja na Spici in pet do deset
dekagramov plju¢. Ko smo prigli v vas, nam vodic¢i niso znali ni¢
povedati. Niso rekli, da bodo oni jedli, a mi ni¢. Torej pridemo v fa
Stari trg, Tam so bili AngleZi, Ameri€ani. Pili so, jedli, peli, plesali, a
mi smo ¢akali na vodice. A nismo jih vec vedeli. Popoldne prideta
dva terenca in smo §li v bliznjo vas, imenovala se je Predgrad. To
je bilo Se stirinajst kilometrov od Crnomlja v Beli krajini. Imenovali
so ga svobodno ozemlje, zato so bili v Starem trgu Ameri€ani in
Anglezi, ko so zrakoplovi spu&éali municijo in obleko in vse, kar je
bilo potrebno za vojsko. Spali smo v Predgradu, ferenca sta organizirala
za nas hrano. Prvi je Sel nek JoZe Hrvatin. Zivel je v Trstu in delal
na tramvaju. Ob sobotah je priSel domov in so ga zajeli partizani in
je moral z nami. Sel je v prvo higo torej, je $la Zenska po stopnicah
iz hise. On je rekel: »Dober dan.« In ona po belokranjsko: »Koga pa
je?« On: »Tu so me pripeljali, da bom dobil nekaj za jesti. Ona pa:
»Koga ti bom dala, moje copate?« Jaz sem sli8al in si rekel, ta pa
je dobra. Potem pride k meni in prijatelju. Moj prijatelj je Sel v prvo
hiso, so ga sprejeli. Mene pelje v drugo. Ni bilo nobenega doma,
Smo irkali, a ni bilo nikogar. Mi je rekel: »Ves§, tukaj zivi sama mlada
punca in ima otroka dvanajstih let, ki ji pase Zivino. Gotovo je Sla k
blagoslovu v cerkev. Poakaj, dokler ne pride in povej ji, kaj cakas, «
Brz potem je prisla, nato jo pozdravim in ji povem, zakaj gre. Nato
me je sprejela in mi rekla: »Moz moj dragi, skoraj vsak dan je tako.
Kam bomo §li iskat? Gremo v hiSo,« mi je rekla, »da se vsedem. «
In mi jle Eovedala situacijao. »Za kosilo sem imela juho in kislo zelje
in malo krompirja. Jaz in fantek. Na Zalost vam povem, da sva meso
snedla, Naj vam dam kislega zelja? Imam Se kosdek kruha. Nimam
ga jaz, lahko bi ga imela, a ne dobimo kvasa. Povern vam po pravici,
imam hlebéek ajdovega kruha, to vam lahko dam in tisto kislo zelje,
ki nam je ostalo, Ce ste zadovljni.« »Oh, gospodi¢na dobra. Hvala,
gospodicna draga, od srede, ko so nam v Brkinih dali dobro juho,
nismo jedli, v Brodu na kupi smo dobili mogoce pet dekagramov
volovskih pljué. Ce mi vi daste jesti, me resite. Zadovoljen sem, samo,
da se Ze enkrat najem.« Drugo jutro vstanem. Je rekla: »Zdaj pa,
kaj naj vam naredim? Skuhala vam bom Zgance pa mleko.«
»Gospoditna, kar je Bog dal, samo, da je.« Rekel sem ji: »Gospoditna,
vidim, da imate vaSe delo. Prosim, bom jaz to napravil, zato sem jaz
mojster, bom jaz to napravil po naSe.« »Dobro,« rede ona. Jaz pa:
»Mi temu re€emo polenta. Prosim, dajte mi posodo, moko, vodo in
sol, pa bo moja briga.« Zaénem kuhati tole polento in ona gleda, kaj
bo iz tega. MeSam, meSam in meSam tole polento dobre pol ure.
Sem bil ves poten. Ni 8la od tam, dokler nisem skuhal. »Vidite, 1o je
polental Vi zavrete malo vode in vrZete to moko notri in zme&ate par

Artur in Vitko v partizanih v Bosni, iz arhiva krajevne zbirke v Loparju

krat. To je, ma ne zamerite, to mi napravimo, ko naredimo za kokosi:
zavremo vodo, stavimo moko in zmesamo dobro pa damo kokoSim. «
Rekla mi je: »Mi boste pustil en koséek.« Sem rekel, da ji bom pustil
vec. »Ne zdaj, ko sem videla, kako ste vi napravili. Zdaj bomn tudi jaz. «
In smo namakali jaz in Franc Debernardi, po domace Marko. Pa smo
&li naprej. Sem ji rekel, naj si vzame vec, a ona je pustila meni. Vzela
je samo dve supi kot recemo po domace. Drugo sem vrgel v nahrbtnik
in s polento proti Crnomlju. Moj prijatelj Franc Debernardi je spal v
bliznji higi. So kuhali krompir za Zivino, prasice zunaj pa je prosil
gospodarja, ¢e bi lahko vzel malo, ko je bil krompir zvecer ze mrzel.
Gospodar mu je vzel nahrbtnik in mu ga napolnil. »Ce ne bo drugega,
bo dober tudi ta.« Najveé ljudi je bilo tam_lpri belogardistih. Sem jim
povedal, kako Zivimo mi dol, da hodimo v Trst, ker zivimo blizu Trsta.
»Pri nas se Zivi dobro.« Zenska pa: »Ti hudiéi tu nasi pa nam pravijo,
da moramo vzeti ljudi iz Istre, ker so la¢ni in trpinceni od fasistov.«
»To je res, ampak ne toliko. Za jesti pa ne manjka tam pri nas.« Je
rekla: »Prekleti, nam pa toléejo v glavo vse drugo.« Pride ura popoldne,
smo se pozdravili in logili in ji voSé&ili dosti srede in zdravja. »Na
svidenje, gospodicna, hvala za vse.« Smo §li proti Crnomlju. Tja smo
prisli zvecer. Spali smo v neki Soli, drugo jutro pa proti Semi¢u. Tam
|e bila komanda mesta. Tam so kuhali in smo imeli €lovesko kosilo,
polento pa dober golaz.V sredo

naprej v vas, ki se je klicala Pod turen. V Getrtek naprej proti Suhi
krajini v Male La3ce. To je bila mala vas, to je bil konec krizevega pota.
Tam smo ostali za mesec dni. Smo se uéili zanimanja. Vsak dan smo
jedl iﬁance, golaz, jeémenovo minestro, notri zelje, korendek, Se je

ila juha s krompirjem ali s fiZolom.

Nemci so vedno silili, da bi pri&li do nas, mi pa smo ponodi razbijali
ceste in Zagali smreke, visoke do dvajset metrov in prekrizali vse
ceste. Napravili smo do &tiri metre Siroke jarke ip Stiri metre globoke
jarke. Drugi dan so §li iz Ribnice ali s KoCevja. Sli so na gotovo. Kar
so oni podnevi popravili, sme mi poneéi razdrli. Bilo nas je dosti. Take
niso mogli priti do nas s tanki. Tam so nas razporedili po brigadah. V
borbo sl%oraj vsak dan. Prvo borbo smo imeli tam pri Metliki. Osem
dni. Tam je padel Alojz Prelec, Silvano Hrvatin, po domace Fickoli¢
in Veznaver. V tisti borbi smo zgubili tri SmarCane, ki so bili v Gub&evi
brigadi. Alojz Prelec je pokopan v Slamni vasi blizu Metlike. Kjer je
bila borba, je bilo dosti vinogradov. Visak kmet ima svojo zidanico. Ne
peliejo grozdja domov, naredijo vino v gruntu.
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- in 3. Skupinska slika iz 1. svetovne vajne, last Nevje Hvatin iz Bertokov

. Avstrijski vojaki, prvi 7 desne Josip Marsic;, p. d. Ciuda, last Giovanine Ralkar, Milje
Med vojaki je (sedeli spredaj) Bepo Kavrecic, sliker iz Svetega Antona, last
Nevje Kavrecit iz Bertokov

Izidor Kocjandic iz Trusk, last Marije Kocjandic iz Trusk

. in 10. Tipicna oblacila v éasu okrog 1. sv. vojne, last Nevje Hrvatin, Bertoki
.-in 8. Nasi fantje v momariski uniformi, last Nevje Hrvatin iz Bertokov

. V ruskem ujemniStvu?, last Nevie Hrvatin iz Bertokov
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Danila Tuljak
PO SLEDEH DOGODKOV

Dolga leta nam je bil Istranom pritisnjen pelat zaostalosti, zanidevanja,
preziranja in manjvrednosti. Slovenska Istra je razmeroma pozno dobila
svoje prve izobrafence, ki so se zaceli zavedati svoje istovetnosti in uveljavijati
svoj naredni jezik. Prej zanidevano narecje je danes postale pravi zaklad.
Vsak drobec mozaika je postal neprecenlijiva vrednost.

Pred leti mi je isto po nakljudju prifla v roke knjiga nareéne
poezije s TrzaSkega. Knjiga me je naravnost prevzela. Tudi sama sem kdaj
prijela za pero in zlila svoje ob&utke na papir. Na moje veliko zatudenje
sem ugotovila, da se da tudi v narecju napisati poezijo, ki ni prav ni& slabga
od tiste, napisane v knjiZnem jeziku. Tako so se mi zacele druga za drugo
porajati nareéne pesmi. Ko se jih je v predalu nabralo kar nekaj, sem se
srameZljivo in z veliko mero strahu z njimi podala v javnost. Ljudje so moje
delo odobravali in me spodbujali k nadaljnjemu delu. Na prvi nastop v
javnosti sem se skrbno pripravljala. S pomodjo Kulturnega dru¥tva Alojza
Kocjancica Puce-Ko3tabona smo na velikono¢ni ponedeljek, za ko§tabonsko
fjero — Kozmovo, organizirali v Ko3taboni prireditev z naslovom "Istra
izpod pepela”. Poleg prireditve smo v prostorih bivie ¥ole uredili likovno
razstavo mojih reliefnih izdelkov. Prireditev je zelo lepo uspela, kar me je
spedbudilo, da sem istemnu kulturnemu drustva dala pobudo, da smo naslednje
leto, 1997., pripravili podobno prireditev, tokrat z bogato etnolosko razstavo.
Pobrskali smo po podstresjih in starih kleteh in na svoje veliko za¢udenje
sem odkrila, kako bogato kulturno dedi3ino imamo v vasi.

Z mehanizacijo in modernim standardom so ljudje uni&ili vse, kar
Je bilo starinskega, saj so se s tem podzavestno sku3ali otresti pedata
zaostalosti in manjvrednosti. Nekaj pa je le u§lo rokam uni¢evalne mrzlice.
Ceprav je bil velik del materiala in starinskih predmetov unifen, je stvari
Se vedno toliko, da bi v vasi lahko uredili feden muzej. Na razstavi smo
prikazali staro kmecko spalnico iz prej§njega stoletja z balo in bogatimi
vezeninami posteljnega in osebnega perila, zaves in ro¢no vezenih priov.

Del nofe iz Ko¥tabone, last Elde Brec, foto Karmen Atlagié, 1997

Narodna no$a

Pri zbiranju materiala sem ugotovila, da imamo v Ko§taboni ¥e
nekaj sicer nekompletnih kosov originalne ljudske narodne nose, ki so jo
v prejSnjem stoletju nosile naSe babice in prababice. Iz teh posameznih
kosov smo sestavili narodno noSo, katero so si nadele Tina, Valentina in
Danila in jo tako predstavile v Zivo. Gospa Elda Brec nam je posodila
dragocene originale, in sicer plisiran &rn kami¥ot s ¢rnim svilenim
predpasnikom ter bel kamiZot z dolgimi rokavi, ob&it s €mimi obrobami in
vdelano ro¢no izdelano €ipko na rokavih. Ta noa je bila tudi poro¢na obleka.
Prek obleke so si Zenske zavezale svilen predpasnik &rne barve. Prav tako
se je ohranil rokav, ki se ga je pripelo na Zivot spodnjega belega krila. Iz
tistih €asov se je ohranilo ve¢ svilenih rut, roéno vezen svilen "krpuon” ter
Criasto svileno ogrinjalo — turek.

Dobile smo tudi svilen kamiZulin (verjetno kome§, op. ur.), to je
svileno bluzo, navadno temnej$e barve, ki so jo naSe none nosile v prvi
polovici stoletja fe nekako do petdesetih let. KamiZulin je bil navadno
temnejSe barve in se zapenja od vratu do pasu. Spredaj in zadaj ima od
ramen do pasu presite gube, rezan je v pasu, od koder je bogato nabran. To
so oblekle €ez Siroko, v pasu nabrano krilo, pod katerim so nosile ved
spodnjih kril, ki so bila §iroko nabrana. Krila so segala navadno do gleZnjev.
Cez kamiZulin so nosile svilen predpasnik. K tej nofi so navadno nosile
¢rne nogavice.

Na8li smo tudi nekaj originalnih spodnjih kril bele barve, pa tudi
take, ki so jih Zenske nosile za vsak dan, rdefe-roZnate barve z belimi ¢értami,
ob robu pa je prifita &rna Zametna obroba. Prav tako so se ohranili bel roéno
vezen Zivotec iz tanjSega belega blaga in pa nekaj kombineZ iz domadega
platna, prav tako ro¢no vezenih. Razstavili smo tudi dva para debelejiih
bombaZnih belih dokolenk, ki so bile ro¢no pletene. Zal se ni ohranil niti
kos moske nofe. Veliko narodnih nos je izginilo pod zemljo, saj so Zenskam
ob smrti navadno oblekli nofo, ki so jo nosile tudi za poroko. Preostali
primerki noZe v vasi so se uni€ili za pust, ko so se dekleta nafemila. Tedaj
so se kosi razirgali, pomazali in konéali svojo pot ali v Stedilniku ali v
smeteh. Gotovo se takrat niso zavedali pomena in vrednosti teh stvari, zato
niso do njih imeli nobenega spoftovanja in obzira.

Elida Dobrinja
JAZ SEM SLOVENEC

Cloveka se sre€ata v neki tuji prestolnici. Ker sta z razli¢nih
koncev sveta, se pogovor vrti okoli njunih domovin. Jean pove, da
je iz Francije, Janez pa rece: "Jaz sem Slovenec." Ta povedni stavek
ne sporocCa nicesar drugega kot narodno pripadnost Janeza, ki lahko
predstavlja vsakega od nas — tistega, ki se teje za Slovenca. Ne
vsebuje skritih ali prenesenih pomenov. Ce je Janez Slovenec, ni s
tem Jean ni¢ manj Francoz, saj ni Jeana skusal s tem ni& pomanjSati
ali zanikati. Sele s tem, ko je Janez javno izrekel pripadnost svojemu
narodu, je obenem izkazal spestovanje tudi Jeanu kot pripadniku
drugega naroda.

Pri nas pa svojo identiteto preveckrat enostavno zatajimo.
Za ilustracijo si poglejmo vsakdanji primer. Slovenec gre po nakupih
v Trsi. Veginoma znajo trgovci v Trstu govoriti tudi slovensko oziroma
vsaj hrvasko. Ceprav ob vstopu v trgovino spregovori Slovenec v
brezhibni italijan&éini, se po naglasu spozna, da je druge narodnosti.
Torej, svoje identitete ne more potladiti. Zakaj se torej ne bi izognil
mucni situaciji in Ze ob vstopu vprasal, ¢e govorijo slovensko in se
temu prilagedil? Ob tem bi Slovenec ohranil dostojnost, saj bi jasno
pokazal svojo narodnost, ¢etudi se pogovor kasneje zaradi
trgovevega neznanja jezika odvije v italijans¢ini. Slovensko govoredi
trgovec pa se bo brez dvoma odzval ?e po prvih besedah.

Mati¢na drzava ima vlogo spodbujati samozavedanje svojega
naroda ob spostovanju pravic tujcev. Pravice tujcev in manjin ne
bodo €isto ni¢ manjSe ali okrnjene, ée bomo poskrbeli, da se bo e
naprej gojila slovenska identiteta. Redéi "Jaz sem Slovenec!" v
domovini Sloveniji je osnova in pogoj za medsebojno soZitje in
spostovanje razli¢nih narodov. Kajti Sele ko je narod sposoben sebe
spostovati, pridobi sposobnost tudi do spostovanja in upostevanja
drugih z njihovimi posebnostmi. Zanimivo je Ze to, da mora biti
spostovanje vzajemno, sicer se sprevrze v podrejanje. Torej, zadnji
cas je, da se Slovenci otresemo predsodkov do narodne opredelitve.



Ivan Novak

POGOVOR

Pred nekaj tedni sem po nakljuéju imel
priloZnost s primerne razdalje prisluhniti
pogovoru med moskim in Zensko, ki ofitno
nista v sorodstvu, ampak le dobra znanca. Vsega
do potankosti nisem sli¥al kljub primerni razdalji.
Nekaj te krivde nosi omenjena razdalja, ostalo
pa moj poklicno deformirani sluh. Ona je bila
nekoliko mlajia od njega in kar naprej pri besedi.
Ni mu deovolila do besede in v vsemu je bila
bolj3a od njega, pa ne samo od njega, tudi od
vseh ostalih tako mofkih kot Zensk.

Pogovor se je sukal nekako takole in
se je zael o delovnem mestu. On kot mogki
seveda bi se rad pred znanko postavil in ji je
zato naStel, kje vse je bila njegova beseda in
volja spostovana. "Ne bo# rekla, da se me ne
spomnis, saj sva se veckrat v mestu srecevala,
ko sem bil na €elu Tomosa, zatem Indeja pa
Elmeta. No, zadnja postaja je bila Surovina.
Ampak, da ti povem ..."

"Ne, ni treba, zdaj e vem," je dejala
med glasnim smehom, "da si koncal na odpadu.”
Vidno uZaljenemu zaradi njene surove opazke
in grobe prekinitve je beseda v grlu zastala.
Pocutil se je prizadetega. Grlo je imel suho,
dlani vlaZne, pazduhe pa znojne. Cisto spodal
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v trebusni votlini ga je zvilo. Pojavila se je
nedolo€ena slabost. Vse skupaj se je odrazilo
na obrazu v obliki solz.

Ona, sedaj v elementu s polnimi usti
smeha, ga je gledala, vendar njene vodene prazne
ofi niso ni¢ opazile. In nadaljuje. "A ti sploh
ves, kje vse sem jaz Sefovala? No poslugaj!
Takoj od zadetka sem bila v Soéi vodja trgovine
s tehni€nim blagom, nato v Zelenem parku
vodja tekstilnega oddelka in Se vodja elektro-
gospodinjsko pohitvenega oddelka. Od tod
samo skok v finance. Prevzela sem finanéno
poslovanje na radiu "Vaska zgaga". Kot uspesna,
zanesljiva, vseobvladujoa, vsestransko
izobraZena uradnica sem hitro postala
direktorjeva desna roka. Po nepolnem letu sem
finance spravila v red, direktorja pa na tanek
led in moral se je posloviti. Pot na prestol je
bila odprta. Vidi§, takole in potem samo Se
skakljanje iz fotelja v fotelj. Tu denar, tam denar,
vedno ve€ ga hode§ zase. In dokler so ti ga
pripravljeni dajati, je treba izkoristiti. Znajti se
je treba, samo znjati in ni¢ drugega. Je e res,
da si bil na Tomosu glavni, ampak tam si tudi
travo Zrl ob prvi stavki in potem je bilo hitro
konec vsega. Rep med noge in gremo. Se dobro,
da so te ob&inarji blagoslovili. Z njihovo
pomodjo si pristal na Indeju, a tudi tam so
postala tla kmalu prevrofa in zopet selitev.
Vsaka selitev, stopnica niZe na druzbeni lestvici.

Potem ta ubogi Elmet, ena sama revi€ina, da
se bog usmili. Z njim si odjadral v Obrtni center
in med potjo izgubil stoléek. Tu si zopet nekaj
let Zivotaril, in ko je Cimos poZrl Obrini center,
si zdrsnil 8e niZe, zato si, hvala bogu, izkoristil
zadnjo ponujeno moZnost in zasedel direktorski
stoléek na Surovini. No na odpadu, a kljub temu
direktorski stoléek. Pravzaparav ni ni¢ Sudnega,
mogki ste tako in tako sami slabi¢i. DomiSljate
si, da ste ne vem kaj, Ceprav je Ze dolgo znano,
da za vsakim uspeSnim moSkim stoji Zenska.
Navsezadnje tudi pregovor pravi, da tri vogale
drZi Zena mo8ki pa enega. Nepoboljljivi
nadute?i ste. Ko se pogreznete v direktorski
fotelj, ne seZe vad pogled niti prek mize. Zive
dude ne vidite ve€ v svoji okolici, tako ste si
samozadostni. Eden takih naduteZev si tudi ti.
Kaj pa si ustvaril kot direktor? Nig, vse je $lo
po zlu, vse je propadlo. Kot da ima strup v
sebi. Vidi§ mene," je vstala s sede?a in se hotela
na peti zavrteti pred njim kot takrat, ko je ni
opazil in je bil ves njen trud zaman. Kot po
¢udeZu je ostala na nogah, saj je je bilo skupaj
Ze cel kubik. "Se vedno sem gibé&na in
simpati¢na, zato se rekreiram, da ve§. Kar pa
Jje najbolj vaZno, za mano ostajajo podjetja,
podjetja, ki se Sirijo v Evropo. Tudi Radio
poslusa Ze vsa Evropa."
Ta njen stavek je bil zadnji, ki sem ga
sli5al, saj smo prisli na postajo. Tu sem izstopil.

Ivan Novak

NIHCE NAM NIC NE MORE Z DODATKOM

Listajod po listu sem res nasel istrske teme. Nekatere Ze nekoliko
poznane, druge manj, a vse vredne obravnave in objave. Teme kot so
avtocesta, meja, park Dragonja, nove obfine, denacionalizacija nekdaj
nacionalizirane zemlje in . To je samo nekaj v listu nacetih tem, ki
sa prav gotovo Zivijenjskega pomena za Slovensko Istro. In nic ne kage,
da se bo kaj kmalu premaknilo na bolje.

No, danes nimam namena razglabljati o teh temah, ampak o
tem, kar je napovedano Ze v naslovu. Dvakrat sem prebral obe
nadaljevanji in se povsem strinjam z ugotovljenim in napisanim, Ceprav
sam nisem nikoli okusil Studentskega Fivijenja. Nekaj malega %e, kot
ulenec v poklicni Soli v Celju pred davnimi leti, kar se verjetno ne more
primerjati 7 danaSnjim Studentskim Zivijenjem. Vseeno lahko redem, da
Jje Ze takrat difalo po uveljavijanju prej tistih, ki so delali kraval, kot
tistih, ki so se pridno ucili. Najbrz je to v moSki naravi, ki jo vzgoja s
prevec izdatno podporo omogoéa.

Vendar sem tu hotel spregovoriti o obdobju otrok pred osnovno
Solo, Casu v mali Sali, vricu in ¥e prej. Mislim, da je to obdobje zelo
pomembno za otroka in da star§i kot vzgojitelji gotove premalo naredijo,
saj nekateri menijo, da otroci v tem obdobju niso dojemljivi za nobeno
stvar. Ampak so in fe kako. V teh najzgodnejsih letih jim moramo
pokazati vrednote za celo Zivljenje. Predvsem z zgledi jim star§i in ostali
vzgojitelji lahko najvec dajo. Tu je po moje velika pomanjkijivost v
vzgoji. Seveda je velikega pomena, v kaSéni druibi najsmik Fivi kasneje,
vendar ce pride Ze v osnovne Solo s tako pomanjkljive vigojo, bo zanj
vse teZje ohranjari pozitivne vrednote. Uéitelji in kasneje profesorji ali
predavatelji le steZka ucijo svoje ucence pozitivnih vrednot, & so jim
nekaléni kolegi, prijatelji na ulici in v razredu, ki skupaj debatirajo o
svetovni politiki, gredo kdaj pa kdaj skupaj na pijace, na praznovanje
rojstnega dne, saj so izgubili vso avioriteto in vpliv na te mlade ljudi.
Njihovi zgledi imajo negativen predznak in tak je tudi njihov uéinek.

Na Zalost pa se danes star$i vse premalo ukvarjamo z otroki,
vse prevec se predajamo tekmi za materialnimi dobrinami, za bogastvom,
otroke pa zanemarjamo, misled, da jim telesno blagostanje lahko da
vse. Duhovnega blagostanja mu ne morejo dati pretirane kolicine hrane,
igrad, daril, denarja in podobnega, ¢e jih hocemo vzgojiti v zdrave in
odgovorne ljudi, ki naj bi v prihodnosti prevzeli vodenje driave. Pa ni
potrebno ravno vodenje driave, enako odgovorne ljudi rabimo doma
za Zupane v nalih obinah in krajevnih skupnostih in na vseh ostalih
delovnih mestih. Vsi ne moremo biti predsedniki driave, ¢e felimo in
hocemo to naso slovensko Istro obdrZati in ji omogoditi bolj§i jutri.
Miselnost "nih¢e nam ni¢ ne more" nas ne bo pripeljala do tega cilja.

Plesna toéka Tijuane Krifman na veceru istrske
liubezenske lirike v maju 1998, foto: L. D, 1998
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